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1. INTRODUCTION

We are delighted that you have chosen to use a be quiet! power supply from our Straight Power 12 series
in your PC. Please read and follow all the information contained in these instructions carefully
prior to installation. Should you have any further question, please contact our customer service. See
contact information in item Manufacturer’s details.

2. SAFETY INSTRUCTIONS

The power supply is only guaranteed to function properly if the instructions are followed.

Caution: Only use the supplied cable set. Using cables that were not included (e.g.
cables of older power supply unit series) may lead to defects!

Never open the power supply case. The electronic components inside the case generate a high
voltage that is dangerous to humans. Even after disconnecting the power supply from the network,
some parts still have high voltages. For this reason, a power supply adapter should only be opened
by an authorised technician.

Opening the device voids your warranty.

= Never handle the power supply with wet or damp hands when in operation.

= Never insert objects into the power supply’s apertures/fans.

- Note that the power supply is designed for use indoors in conditions without high levels of
moisture in the ambient air. Using the power supply outdoors will lead to serious damage.

= Never work on the power supply while it is connected to the mains. In this case, always set the
power switch to "0" and / or disconnect the power plug.

= In the event of a short circuit in the device, unplug the mains cable and do not use the device.

Make sure that your PC is not located directly next to a heating system or any other source of heat.

Make sure that your computer case is sufficiently ventilated by means of additional fans; with today’s
complex and powerful systems a power supply is incapable of dissipating the heat produced in the
PC case without additional support.

If you want to clean your power supply, disconnect it completely from the mains and never use a
damp cloth or cleaning agent. Clean the power supply from the outside using a dry cloth.

Before using the power supply, allow it to warm up to room temperature for one hour to prevent
condensation accumulating in the power supply.

3. COMPATIBILITY

The be quiet! Straight Power 12 series power supplies are compatible with all recent popular power
supply and motherboard specifications such as:

» Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide Version 2.0
- PCle 5.0

= BTX Version 1.0a

= E-ATX Server Dual Motherboards via 8-Pin Connector

» EPS12V Version 2.92

= Intel C6/C7 Status for the new processor generation

» Energy Star 8.0 guidelines

= ErP ready

4. INSTALLING YOUR NEW POWER SUPPLY
Please read ,Safety instructions” before you begin the installation.

Note: You will need a screwdriver to fit the power supply in your PC. Only use the screws provided
with the power supply because they have the correct thread.



Caution: Only use the supplied cable set. Using cables that were not included (e.g. cables of older
power supply unit series) may lead to defects!

First remove your old power supply. To do so, proceed as follows:
» Carefully disconnect your PC from any power sources and unplug all cables connected to the PC.
= Open the PC case, taking care to follow the manufacturer’s instructions.
= Disconnect all plugs from the motherboard and all other components, such as FDDs, HDDs, or optical
drives. Make sure that there are no plugs from the old power supply connected to any of the components.
= Now remove the screws at the rear of the power supply and carefully pull the power supply out of
the PC case. Take special care that no cables get caught in the components and damage them.

Fitting your new be quiet! Straight Power 12 power supply:

+ Place the new power supply in the space provided in the PC case and connect to the rear panel
using the four screws provided. Do not use excessive force.

+ Plug the 20/24 pin connector into the socket provided on the motherboard. If you have a 24 pin
connection, place the remaining 4 pins in the correct position before you plug the connector into the
socket. If you have a motherboard with a 20 pin connector, fold the additional 4 pins to one side.

= Now plug the 12V-P4 or P8 connector for the CPU into the socket provided on the motherboard.

5. SAFETY FUNCTIONS

All be quiet! power supplies have numerous safety functions. They are designed to protect the power supply
and the components connected to it against damage. If one of these safeguards is triggered, the system wiill
reboot or power off in most cases. If this happens, you should immediately check the PC for errors.

For more info on troubleshooting see the “Troubleshooting” chapter.

The be quiet! Straight Power 12 series has the following safety functions:

OCP (Over current protection)
If the load on the individual circuits exceeds the specified limit, the power supply is automatically switched off.

UVP (Undervoltage protection)
This safeguard is triggered if the voltage on the circuits drops below a certain limit. The power
supply is automatically switched off in this case.

OVP (Overvoltage protection)
The overvoltage safeguard is triggered if the voltage in the circuits is too high; the power supply is
deactivated.

SCP (Short circuit safeguard)
The fuse protecting the power supply’s secondary circuits prevents physical defects of the power
supply and the components connected to it.

OTP (Temperature safeguard)

In the case of excessive heat build-up in the power supply, the power supply immediately and
automatically switches off. You cannot switch it back on until it has cooled down. Please ensure that
the PC has sufficient cooling.

OPP (overload protection)
This safeguard is triggered if the total output of the power supply exceeds the specified maximum load.
This can happen if the output of power supply is insufficient for the system (incorrectly dimensioned).

6. TROUBLESHOOTING

Please note: If you have an ATX system, the power supply is enabled by the motherboard in order to boot
the PC. For this reason, please refer to the motherboard or case manual to check whether the on/off switch
is connected correctly.

Caution: There is arisk of fatal injury when working on power sources. If you notice traces of smoke, damaged
cables and exposure to liquids, immediately disconnect the power from the mains and do not use it again.
Never open the power supply case. High-voltage components in the interior of the power supply
may still be live after a longer period of disuse.
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Please have any and all necessary repairs conducted by an authorized expert!

Opening the device will void your warranty.

If the system in which you installed the power supply does not work properly, check for these

possible sources of error first:

= Check that the mains cable to the power supply is correctly and firmly plugged into the power

supply and the socket. Ideally, you should use a separate power socket for the computer power

supply.

Check whether all connectors are correctly plugged in, and make any necessary adjustments,

such as in case of incorrect polarity.

Check the connection between the on/off switch on the case to the motherboard. Refer to the motherboard

manual if needed! Switch the power supply on by setting the switch to position “I” and then pressing the

on/off switch on the case. If the power supply still does not switch on, continue with the next item.

= Check your system for possible short circuits or faulty hardware, making sure that you switch
off the computer and disconnect all devices not required for the computer to start. Switch the
computer back on. Repeat this process and connect one device after each reboot, until you
discover the fault. If the power supply does not react due to a short circuit, wait for at least 5
minutes before switching back on as the device is equipped with overload protection.

7. FREQUENT PROBLEMS

Problem: The selected voltages (via BIOS/UEFI) are to low/high

If you check the power supply voltages via the BIOS/UEFI on the motherboard or the operating
system, note that they may be displayed incorrectly. This typically results from imprecise
measurements by motherboard and does not necessarily imply a genuine problem.

Problem: After installing a new graphics card, the PC will not power on, or it crashes frequently.

You have installed a new higher performance graphics card in your system and now your PC fails to boot,
or it crashes immediately with minimal workload. The power supply is inadequately dimensioned for your
graphics card. Before making a purchase, please refer to our PSU calculator tool on www.bequiet.com.
The tool will help you to find the right be quiet! power supply from our range of products.

Important note:

If the power supply does not work, make sure that you have read these instructions thoroughly
and have ruled out the problems referred to earlier on. If the problems persist, please contact our
customer service department immediately.

8. ACCESSORIES

The power supply package includes the following accessories: Cable management cable set, mains
lead, operating manual, cable ties, screws for installing the power supply.

9. NOTES ON DISPOSAL

Due to European directives™ you are no longer allowed to dispose of used electrical and electronic
devices as unsorted domestic waste. The devices must be collected separately. The trash can on

wheels pictogram indicates the need to dispose of the device separately.

Please help to protect the environment and make sure, once you have decided to stop using the

device, that you dispose of it responsibly via the correct collection system.

In Germany, you are legally** required to dispose of used devices separately, instead of as domestic waste.
Your local waste disposal authority has set up one or more collection points at which used devices from
private households in your area can be handed in free of charge. In some cases waste disposal authorities
will pick up used devices, even from private households. Please refer to your local household waste
collection brochure, or visit your town hall or community administration office, for more information on
handing in or collecting used devices in your area.

* Complies with Directive of the European Parliament and of European Council on waste electrical
and electronic equipment (WEEE).

** Corresponds to the law on sale, return and sustainable disposal of electrical and electronic
equipment (Electrical and Electronic Equipment Act — ElektroG)



10. WARRANTY

= 10-year manufacturer’s warranty for consumers (original purchase from authorised be quiet!
dealers only).

= Your original purchase receipt will be required before warranty performance is rendered. Please keep
it in a safe place.

= Opening the device, manipulations and / or technical modifications of any kind and damage due to
external mechanical force will void your warranty.

= To read the warranty terms and conditions in full, see Service/Warranty Conditions on the homepage
at bequiet.com.

Our General Terms and Conditions of Business apply; for details, please refer to bequiet.com on
the internet.

11. MANUFACTURER’S DETAILS

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Germany U K
For support in Germany, you can call our free service hotline,
Monday through Friday 09:00 — 17:30 hrs. cA

Tel. 0049 40 736 7686 - 44 Fax 0049 40-7367686-69
Email: service@bequiet.com
Internet page and PSU Calculator: www.bequiet.com

UK Authorised Representative (for authorities only) ProductIP (UK) Ltd.
8, Northumberland Av. London WC2N 5BY

12. COPYRIGHT

= You are not allowed to reproduce, disclose, publish or store the contents of this documentation,
or excerpts of it, without the prior written consent of Listan.

- be quiet! is a registered trademark of Listan GmbH. Other products and company names
mentioned in this documentation may be brands or trademarks of their respective owners.

= In accordance with company policy, all Listan products are subject to ongoing development.
Listan reserves the right to make changes and improvements to any product described in this
documentation without prior announcement.

= Under no circumstances shall Listan be held liable for loss of data and income, or for any specific,
incidental, direct, or indirect damage, however it arises.

= The content of this documentation represents the current state-of-art. Listan does not assume,
whether expressed or implicit, any liability for the correctness or completeness of the content of
this documentation, including, but not limited to the implicit guarantee of market suitability and
aptitude for a special purpose, unless applicable laws or jurisdiction stringently stipulate such a
liability.

Listan retains the right to make changes to this documentation or to withdraw the documentation at
any time without prior announcement.



1. EINLEITUNG

Wir freuen uns, dass Sie sich dazu entschieden haben, ein be quiet! Netzteil der Straight Power 12
Serie in Inrem Rechner einzusetzen. Vor der ersten Inbetriebnahme befolgen Sie bitte alle Punkte
dieser Anleitung. Falls Sie weitere Fragen haben, richten Sie diese gerne an unseren Kundenservice.
Siehe hierzu Kontaktdaten unter ,Herstellerangaben®.

2. SICHERHEITSHINWEISE

Vor der ersten Inbetriebnahme befolgen Sie bitte alle Punkte dieser Anleitung. Nur dann
ist ein ordnungsgemaBer Betrieb des Netzteils sichergestellt.

Achtung: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Kabelsatz! Das Verwenden von nicht
mitgelieferten Kabeln (z.B. Kabel alterer Netzteilserien) kann zu einem Defekt flhren!

Offnen Sie niemals die Abdeckung des Netzteils, die dort verbauten elektronischen Bauteile erzeugen
gefahrliche Hochspannungen. Auch nach der Trennung vom Netz fiilhren die Bauteile oft noch
Hochspannung, aus diesem Grund darf ein Netzteil nur von autorisiertem Fachpersonal getffnet werden.

Durch das Offnen des Gerates erlischt die Garantie.

» Nehmen Sie niemals das Gerat mit nassen oder feuchten Handen in Betrieb.

- Stecken Sie keine Gegenstinde in die Offnungen/Geblése des Netzteiles.

» Beachten Sie, dass das Netzteil fiir die Inbetriebnahme in Innenrdumen ohne hohe Luftfeuchtigkeit
vorgesehen ist. Der AuBeneinsatz fihrt zu schweren Beschadigungen des Netzteils.

+ Fuhren Sie keine Arbeiten am Netzteil durch, wenn sich dieses unter Netzspannung befindet. In
diesen Fallen immer Netzschalter auf "0" stellen und/oder den Netzstecker herausziehen.

+ Bei einem Kurzschluss im Gerét, entfernen Sie das Netzkabel und nehmen Sie das Netzteil nicht
erneut in Betrieb.

Stellen Sie sicher, dass Ihr PC nicht direkt neben einer Heizung oder einer anderen Warmequelle
betrieben wird.

Sorgen Sie fur eine ausreichende Bellftung lhres Computergehduses durch zusétzliche Lifter,
da bei heutigen komplexen und leistungsfahigen Systemen ein Netzteil allein nicht mehr fir den
Abtransport der im PC-Gehause produzierten Warme ausreicht.

Fur den Fall, dass Sie Ihr Netzteil reinigen mochten, trennen Sie das Netzteil komplett vom Stromnetz
und benutzen Sie keine feuchten Tucher oder Reinigungsmittel. Reinigen Sie das Netzteil nur von
auBen mit Hilfe eines trockenen Tuches. Ein Offnen des Gerétes filhrt zum Garantieverlust.

Nehmen Sie das Netzteil erst nach einer Stunde in Raumluftumgebung in Betrieb, da sich
anderenfalls Kondenswasser im Netzteil bilden kénnte.

3. KOMPATIBILITAT

Die be quiet! Netzteile der Straight Power 12 Serie sind mit allen aktuell gédngigen Netzteil- sowie
Mainboard-Spezifikationen kompatibel wie u.a.:

+ Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide Version 2.0

- PCle 5.0

» BTX Version 1.0a

- E-ATX Server Dual Mainboards mittels 8-Pin-Connector

+ EPS12V Version 2.92

= Intel C6/C7 Status der neuen Prozessorgeneration

+ Energie Star 8.0 Guidelines

- ErP Richtlinien



4. INSTALLATION IHRES NEUEN NETZTEILS

Lesen Sie bitte den Punkt ,Sicherheitshinweise® bevor Sie mit der Installation beginnen.

Anmerkung: Zum Einbau des Netzteils in Ihren PC bendtigen Sie einen Schraubendreher. Benutzen Sie
nur die mitgelieferten Schrauben aus dem Lieferumfang, da diese Uber das richtige Gewinde verfligen.

Achtung: Verwenden Sie nur den mitgelieferten Kabelsatz! Das Verwenden von nicht mitgelieferten
Kabeln (z.B. Kabel dlterer Netzteilserien) kann zu einem Defekt flihren!

Bauen Sie Ihr altes Netzteil zunachst aus. Verfahren Sie hierfir wie folgt:

= Trennen Sie lhren PC von allen vorhandenen Stromquellen und ziehen Sie alle am PC
angeschlossenen Kabel vorsichtig ab.

= Offnen Sie das PC-Gehause und achten Sie dabei auf die Anleitung des Herstellers.

» Trennen Sie alle Stecker vom Mainboard sowie allen weiteren Komponenten wie FDD, HDD oder
optischen Laufwerken. Achten Sie bitte darauf, dass kein Stecker des alten Netzteiles mit einer
Komponente verbunden ist.

= Nun entfernen Sie die Schrauben an der Riickseite des Netzteiles und entnehmen Sie das Netzteil
vorsichtig aus dem PC-Gehause. Achten Sie hierbei besonders darauf, dass sich keine Kabel an
Komponenten verfangen und diese beschadigen.

Der Einbau lhres neuen be quiet! Straight Power 12 Netzteiles:

+ Setzen Sie das neue Netzteil nun an den vorgesehenen Platz im PC-Gehause und schrauben Sie es
an der Rickseite mit den vier mitgelieferten Schrauben fest. Verwenden Sie keine UibermaBige Kraft.

+ Stecken Sie den 20/24-Pin Stecker in die vorgesehene Buchse am Mainboard. Wenn Sie Uiber einen
24-Pin Anschluss verfligen, dann bringen Sie die zusatzlichen 4-Pins in die richtige Position, bevor
Sie den Stecker in die Buchse am Mainboard stecken. Beim Einsatz eines Mainboards mit einem
20-Pin Stecker klappen Sie die zusatzlichen 4 Pins einfach zur Seite.

* Nun stecken Sie den 12V-P4 oder P8-Stecker fir die CPU in die vorgesehene Buchse auf dem
Mainboard.

5. SICHERUNGSFUNKTIONEN

Alle be quiet! Netzteile sind mit zahlreichen Sicherungsfunktionen ausgestattet. Diese schiitzen
das Netzteil und die daran angeschlossenen Komponenten vor Beschadigungen. Sollte eine dieser
Sicherungen ausldsen, kommt es in den meisten Fallen zu einem Neustart oder zum Abschalten des
Systems. In einem solchen Fall sollte der PC sofort auf einen méglichen Fehler Gberprift werden.
Hilfestellung zur Fehlersuche finden Sie im Kapitel ,,Fehlerbehebung*.

Die Straight Power 12 Serie verfugt Uber folgende Sicherungsfunktionen:

OCP (Uberstromschutz)
Sollte die Last auf den einzelnen Leitungen mehr als das angegebene Limit betragen, wird das
Netzteil automatisch abgeschaltet.

UVP (Unterspannungsschutz)
Diese Sicherung |8st aus, sobald die Spannung auf den Leitungen unter ein bestimmtes Limit fallt.
Das Netzteil wird in diesem Fall automatisch abgeschaltet.

OVP"(Uberspannungsschutz)
Die Uberspannungssicherung I6st bei zu hoher Spannung auf den Leitungen aus und schaltet das
Netzteil ab.

SCP (Kurzschlusssicherung)
Die Sicherung bei Kurzschluss im Sekundérteil des Netzteils verhindert einen Defekt am Netzteil
und an den am Netzteil angeschlossenen Komponenten.

OTP (Temperatursicherung)

Bei einer zu hohen Warmeentwicklung im Netzteil schaltet sich das Netzteil sofort automatisch ab.
Sie kdnnen es dann erst nach dem Abklhlen wieder einschalten. Bitte versichern Sie sich, dass der
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PC mit einer ausreichenden Kilhlung ausgestattet ist.

OPP (Uberlastschutz)

Diese Sicherung I6st aus, sobald die gesamte Leistung, welche vom Netzteil abgenommen wird,
die spezifizierte Hochstlast Ubersteigt. Dieser Fall kann eintreten, wenn das Netzteil nicht tber
genuigend Leistung flr das System verfugt (unterdimensioniert ist).

6. FEHLERBEHEBUNG

Bitte beachten Sie: Bei ATX-Systemen wird das Netzteil vom Mainboard aktiviert, um den PC zur
starten. Daher prifen Sie bitte, entweder mit Hilfe des Mainboards- oder des Gehdusehandbuches,
ob der Ein- / Ausschalter korrekt verbunden wurde.

Achtung: Arbeiten an Stromquellen kdnnen zu lebensbedrohlichen Verletzungen fiihren. Bei Rauchspuren,
beschédigten Kabeln und Einwirkung von Flissigkeiten ist das Netzteil sofort vom Stromnetz zu trennen
und danach nicht mehr in Betrieb zu nehmen. Schrauben Sie das Netzteil niemals auf. Im Inneren befinden
sich Bauteile, die auch bei langerem Nichtgebrauch hohe Spannungen aufweisen kénnen.

Bitte lassen Sie Reparaturen nur von autorisiertem Fachpersonal durchfiihren! Ein Offnen des
Gerates fuhrt zum Garantieverlust.

Wenn das System bei installiertem Netzteil nicht ordnungsgemas funktioniert, tGiberpriifen Sie
bitte zuerst diese méglichen Fehlerquellen:

= Uberprifen Sie den korrekten und festen Sitz der Stromversorgungskabel zum Netzteil, sowie auch
zur Steckdose. Idealerweise benutzen Sie eine separate Steckdose nur flir das Computernetzteil.

= Prufen Sie, ob samtliche Anschlisse korrekt miteinander verbunden worden sind und korrigieren
Sie gegebenenfalls diese bei z.B. Fehlpolung.

- Kontrollieren Sie die Verbindung des Ein- / Ausschalters vom Gehduse zum Mainboard. Halten Sie
bei Bedarf das Handbuch zu Ihrem Mainboard bereit! Schalten Sie das Netzteil ein, indem Sie den
Schalter auf Position ,|“ stellen und danach den Ein- / Ausschalter am Gehé&use betétigen. Falls
das Netzteil sich weiterhin nicht einschalten I&sst, fahren Sie mit dem néchsten Punkt fort.

= Uberprifen Sie lhr System auf mogliche Kurzschlisse oder defekte Hardware, indem Sie den
Rechner ausschalten und alle nicht fiir den Start des Computers benétigten Gerédte vom System
trennen. Schalten Sie ihn wieder ein. Wiederholen Sie diesen Vorgang und schlieBen Sie nach
jedem Neustart eines der Gerédte an, bis Sie den vermeintlichen Defekt gefunden haben. Sollte
das Netzteil wegen eines Kurzschlusses nicht reagieren, warten Sie bitte mindestens 5 Minuten
mit dem erneuten Einschalten, da das Gerat mit einem Uberlastungsschutz ausgestattet ist.

7. HAUFIGE PROBLEME

Problem: Die ausgelesenen Spannungen (iber BIOS oder UEFI) sind zu niedrig/hoch

Wenn Sie im BIOS oder UEFI des Mainboard oder im Betriebssystem die Spannungen des Netzteils
Uberprifen, kann es vorkommen, dass diese falsch dargestellt werden. Dies liegt meist an der
ungenauen Messung des Mainboards und muss nicht zwangsweise der Realitat entsprechen.

Problem: Nach dem Einbau einer neuen Grafikkarte springt der PC nicht mehr an oder stiirzt bei
jeder Gelegenheit ab

Das Netzteil ist zu schwach fir ihre Grafikkarte ausgelegt. Bitte schauen Sie vor dem Kauf in
unserem Watt-Konfigurator unter www.bequiet.com nach. Hier wird Ihnen das richtige be quiet!
Netzteil aus unserem Sortiment empfohlen.

Wichtiger Hinweis:

Bei Nichtfunktionieren des Netzteils vergewissern Sie sich bitte, dass Sie diese Betriebsanleitung
vollsténdig durchgelesen haben und die genannten Probleme ausschlieBen kénnen. Falls die Probleme
weiter bestehen, setzen Sie sich bitte umgehend mit unserem Kundenservice in Verbindung.

8. ZUBEHOR

Im Lieferumfang des Netzteils ist folgendes Zubehér enthalten:
Kabelsatz flir Kabelmanagement, Kaltgeratekabel, Bedienungsanleitung, Kabelbinder, Schrauben
zur Netzteilbefestigung.

1A



9. ENTSORGUNGSHINWEISE

Gebrauchte Elektro- und Elektronikgerate dirfen gemaB européischer Vorgaben* nicht
mehr zum unsortierten Siedlungsabfall gegeben werden. Sie missen getrennt erfasst Ef
werden. Das Symbol der Abfalltonne auf Rédern mit Balken weist auf die Notwendigkeit der

getrennten Sammlung hin. —

Helfen auch Sie mit beim Umweltschutz und sorgen Sie dafiir dieses Geréat in die hierflir vorgesehenen
Systeme der Getrenntsammlung zu geben, wenn Sie es nicht mehr weiter nutzen wollen.

In Deutschland sind Sie gesetzlich** verpflichtet, ein Altgerat einer vom unsortierten Siedlungsabfall
getrennten Erfassung zuzufiihren. Die 6ffentlich-rechtlichen Entsorgungs-trager (Kommunen) haben
hierzu Sammelstellen eingerichtet, an denen Altgeréate aus privaten Haushalten Ihres Gebietes fir Sie
kostenfrei entgegengenommen werden. Méglicherweise holen die rechtlichen Entsorgungstrager
die Altgerate auch bei den privaten Haushalten ab.

Bitte informieren Sie sich auch Uber Ihren lokalen Abfallkalender bei ihrer Stadt oder ihrer
Gemeindeverwaltung tber die in Gebiet zur Verfligung stehenden Moglichkeiten der Riickgabe oder
Sammlung von Altgeraten.

* Entspricht der Richtlinie des européischen Parlaments und des Rates Uiber Elektro- und Elektronik-
Altgerate

** Entspricht dem Gesetz Uiber das Inverkehrbringen, die Riicknahme und die umweltvertragliche
Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (Elektro- und Elektronikgerategesetz - ElektroG)

10. GARANTIE

- 10 Jahre Herstellergarantie fiir Endkonsumenten (nur Ersterwerb vom autorisierten be quiet!-Handler)
= Vorortaustausch in den ersten 12 Monaten ab Kaufdatum vom autorisierten be quiet!-Handler

Vorortaustausch nur innerhalb Deutschlands und Frankreichs.

Der Austausch kann nur in dem Land erfolgen, in dem das Netzteil gekauft wurde. Alle eingehenden
Ricksendungen werden von unserer Serviceabteilung gepriift. Falls sich ein Netzteil als fehlerfrei
herausstellen sollte, wird es an Sie zuriickgeschickt. Darlber hinaus behalten wir uns vor, eine
Prifpauschale flr den entstandenen Aufwand zu erheben.

Sollte an lhrem be quiet!-Netzteil innerhalb der ersten 12 Monate nach Kaufdatum ein Defekt auftreten,
wenden Sie sich bitte an unsere kostenfreie Hotline, um technische Details und Fragen zu klaren.
Besuchen Sie fur weitere Details den Service-Bereich unserer Netzseite. Hier kdnnen Sie sich Uber die
genauen Garantiebedingungen informieren.

Das Offnen des Gerites, Manipulationen oder bauliche Verdnderungen jeglicher Art, sowie
Beschéadigungen durch auBere mechanische Einwirkungen fiihren zum totalen Garantieverlust. Die
ausfuhrlichen GarantiebedingungenkdnnenimBereich "Service" unterwww.bequiet.comeingesehen
werden. Es gelten unsere Allgemeinen Garantiebestimmungen, die Sie unter www.bequiet.com im
Internet abrufen kénnen.

11. HERSTELLERANGABEN

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Deutschland
Fur weitere Unterstltzung erreichen Sie uns innerhalb Deutschlands unter der unten stehenden
kostenlosen Service-Hotline, montags bis freitags von 09:00 bis 17:30 Uhr.

Kostenlose Hotline: 0800 — 0736736

Fax: 040-7367686-69

E-Mail: info@bequiet.com

Internet und PSU-Calculator: www.bequiet.com
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12. COPYRIGHT

+ Der Inhalt dieser Dokumentation darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung durch Listan in keiner
Form, weder ganz noch teilweise, vervielfaltigt, weitergegeben, verbreitet oder gespeichert werden.

+ be quiet! ist eine eingetragene Marke der Firma Listan GmbH. Andere in dieser Dokumentation
erwahnten Produkte- und Firmennamen kénnen Marken oder Handelsnamen ihrer jeweiligen
Eigentimer sein.

- Listan entwickelt entsprechend ihrer Politik die Produkte standig weiter. Listan behalt sich deshalb
das Recht vor, ohne vorherige Anklindigungen jedem der in dieser Dokumentation beschriebenen
Produkte Anderungen und Verbesserungen vorzunehmen.

» Listan ist unter keinen Umsténden verantwortlich fir den Verlust von Daten und Einklnften oder
fur jedweder besonderen, beildufigen, mittelbaren oder unmittelbaren Schaden, wie immer diese
auch zustande gekommen sind.

- Der Inhalt dieser Dokumentation wird so prasentiert, wie er aktuell vorliegt. Listan Gbernimmt
weder ausdriicklich noch stillschweigend irgendeine Gewahrleistung fiir die Richtigkeit oder
Vollstandigkeit des Inhalts dieser Dokumentation, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf die
stillschweigende Garantie der Markttauglichkeit und der Eignung flr einen bestimmten Zweck,
es sei denn, anwendbare Gesetze oder Rechtssprechung schreiben zwingend eine Haftung vor.
Listan behélt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen an dieser
Dokumentation vorzunehmen oder die Dokumentation zurtickzuziehen.
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1. INTRODUCTION

Nous vous remercions d'avoir choisi un bloc Straight Power 12 de be quiet!. Avant la premiére
mise en service, nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel et d’en observer les
consignes. Si vous avez d’autres questions, nous vous invitons a prendre contact avec notre service
apres-vente, dont vous trouverez les coordonnées dans la rubrique « Informations constructeur ».

2. CONSIGNES DE SECURITE

Avant la premiére mise en service, nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel
et d’en observer les consignes. C’est indispensable pour garantir le bon fonctionnement de
votre alimentation Straight Power 12 et ainsi vous donner entiére satisfaction.

Attention : veuillez utiliser uniquement les cables fournis avec votre alimentation. Utiliser d’autres
cables peut s’avérer dangereux et peut entrainer des défaillances.

Veillez a ne jamais ouvrir votre bloc d’alimentation. Les composants électroniques qui se trouvent
a lintérieur peuvent étre soumis a de hautes tensions et mettre en danger votre sécurité. Nous
vous rappelons que méme une fois débranchés, les composants restent sous tension. C’est la
raison pour laquelle seul du personnel habilité et qualifié est autorisé a ouvrir un bloc d’alimentation.
Par ailleurs, nous vous rappelons que I'ouverture du bloc d’alimentation entraine I'annulation de la
garantie.

» Ne jamais manipuler un bloc d’alimentation avec les mains humides ou mouillées

- Ne pas insérer d’objet dans les orifices ou dans le ventilateur de I’alimentation

+ Veuillez noter que votre bloc d’alimentation a été congu pour fonctionner en intérieur, dans un
environnement dépourvu d’humidité. Lutilisation de votre bloc d’alimentation en extérieur peut
conduire a de sérieuses défaillances

- Ne manipulez pas votre bloc d’alimentation lorsqu’il est branché sur secteur. Dans ce cas, veillez
préalablement a mettre 'interrupteur du bloc en position «O» et/ou débranchez la prise secteur

- En cas de court-circuit, veuillez ne pas remettre en marche votre bloc d’alimentation

Veuillez vous assurer que votre PC est suffisamment ventilé, en utilisant des ventilateurs additionnels.
Avec les systémes d’aujourd’hui, les alimentations ne peuvent plus assurer seules la dissipation de
la chaleur a Iintérieur de votre PC.

Si vous souhaitez nettoyer votre bloc d’alimentation, veuillez le débrancher. Il est fortement
déconseillé d'utiliser un chiffon humide ou des produits de nettoyage. Nettoyez uniquement
I’extérieur du bloc d’alimentation a I'aide d’un chiffon sec. Nous vous rappelons que I'ouverture de
votre bloc d’alimentation annule la garantie.

Avant la premiere utilisation de votre bloc d’alimentation, il est recommandé de le laisser a
température ambiante une heure avant de le mettre en marche. Cela permettra d’éviter toute
condensation a I'intérieur de votre bloc.

3. COMPATIBILITE

Les blocs d’alimentation Straight Power 12 sont compatibles avec la plupart des spécifications des
cartes meres et des alimentations :

+ Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide Version 2.0

- PCle 5.0

= BTX Version 1.0a

= E-ATX Server Dual Motherboards via 8-Pin Connector

» EPS12V Version 2.92

= Intel C6/C7 Status pour les nouvelles générations de processeurs

» Programme Energy Star 8.0 & Directive ErP

4. INSTALLATION DE VOTRE NOUVEAU BLOC D’ALIMENTATION

Nous vous invitons a lire le paragraphe « Consignes de sécurité » en préambule a I'installation de
votre bloc d’alimentation.
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Remarque : vous aurez besoin d’un tournevis pour effectuer I'installation de votre bloc d’alimentation.
Utilisez exclusivement les vis livrées avec votre bloc car elles présentent le filetage requis.

Attention : veuillez utiliser uniquement les cables fournis avec votre alimentation. Utiliser d’autres
cables peut s’avérer dangereux et peut entrainer des défaillances.

Veuillez commencer par démonter votre ancien bloc d’alimentation, en suivant les

recommandations ci-dessous :

= Débranchez le PC et déconnectez avec précaution tous les cables reliés au PC.

= Ouvrez le boitier du PC en respectant les instructions du fabricant.

= Débranchez les connecteurs de la carte mere et des autres composants tels que les disques durs.
Veillez a ce qu’aucun connecteur de I'ancienne alimentation ne soit relié a un composant.

= Retirez les vis se trouvant a I'arriére de I'alimentation et sortez-la avec précaution du boitier PC.
Pour ce faire, veillez a ce qu’aucun céble ne se prenne dans les composants et ne les endommage.

Montage de votre nouveau bloc d’alimentation Straight Power 12 :

+ Placez le nouveau bloc d’alimentation a I'emplacement prévu dans le boitier et fixez-le sur la face
arriére, a I'aide des quatre vis fournies. Veillez a n’exercer aucune pression excessive.

= Branchezle connecteur 20/24 broches dans la fiche correspondant a la carte mére. Sila carte mére
est équipée en 24 broches, mettez les quatre broches additionnelles dans la position correcte et
branchez le connecteur méle dans le connecteur femelle de la carte mére. En cas d’utilisation
d’une carte mére a connecteur 20 broches, rabattez simplement les 4 broches surnuméraires sur
le coté.

» Branchez ensuite le connecteur 12V-P4/ 12V-P8 du processeur dans le connecteur femelle prévu
a cet effet sur la carte mere.

5. SYSTEMES DE SECURITE

Les blocs d’alimentation be quiet! sont équipés de nombreux systémes de sécurité, qui sont congus pour
protéger votre bloc d’alimentation et vos composants. Dans la plupart des cas, si I'une des sécurités se
déclenche, le systéeme redémarre ou s’éteint complétement. Si c’est le cas, nous vous invitons a vérifier
immédiatement les erreurs de votre PC. Vous pouvez vous reporter a la rubrique « Dépannage ».

La gamme Straight Power 12 bénéficie des systémes de sécurité suivants :

OCP (protection contre les surintensités)
Si la charge subie par chaque rail dépasse la limite spécifiée, le bloc d‘alimentation s‘éteint automa-
tiquement.

UVP (protection contre les sous-tensions)
Cette sécurité se déclenche dés que la tension dans les circuits tombe en-dessous d‘une certaine
limite. Dans ce cas également, le bloc d‘alimentation s‘éteint automatiquement.

OVP (protection contre les surtensions)
Cette sécurité se déclenche en cas de tension trop élevée sur les rails et met le bloc d‘alimentation
hors tension.

SCP (protection contre les courts-circuits)
Le fusible qui protége les circuits secondaires du bloc d’alimentation permet de préserver
|‘alimentation et les composants qui lui sont raccordés.

OTP (protection contre la surchauffe)

Si l'intérieur de I‘alimentation atteint une température trop élevée, elle s‘éteint automatiquement. La
remise sous tension n‘est possible qu‘une fois le bloc d‘alimentation refroidi. Veillez a ce que le refro-
idissement du PC soit suffisant.

OPP (protection contre les surcharges)

Cette sécurité se déclenche des que la puissance totale fournie par le bloc d‘alimentation est plus
élevée que la charge maximale spécifiée. Cela peut étre le cas si le bloc d‘alimentation ne fournit pas
une puissance suffisante pour le systéme, si celle-ci est sous-dimensionnée.
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6. DEPANNAGE

Remarque : veuillez noter qu’avec un systéme ATX, I'alimentation est activée par la carte mére pour
démarrer votre PC. Il convient donc de suivre le manuel d’utilisation de la carte mére et/ou du boitier
pour vérifier si l'interrupteur marche/arrét est correctement cablé.

Attention : manipuler des éléments sous tension comporte un risque de blessures graves voire
mortelles. Si vous constatez des traces de fumée, des cables endommagés ou des dégats provoqués
par un liquide, il faut débrancher immédiatement le bloc d’alimentation du secteur et ne plus I'utiliser.

Veuillez confier la réparation de votre boitier exclusivement a un personnel habilité.
Louverture du bloc d’alimentation entraine I'annulation de la garantie.

Si, suite a I'installation de votre nouveau bloc d’alimentation, votre configuration ne fonctionne pas
correctement, nous vous recommandons de Vvérifier les points suivants :

= Vérifiez que le cordon d’alimentation électrique est correctement et fermement branché au bloc
d’alimentation ainsi qu’a la prise secteur. Veuillez, si possible, utiliser une prise séparée pour
brancher le bloc d’alimentation de I'ordinateur.

= Vérifiez que tous les connecteurs sont correctement enfoncés et corrigez les erreurs éventuelles
comme les inversions de polarité.

= Contrélez le branchement de I'interrupteur marche/arrét du boitier a la carte mére. N’hésitez pas
a lire le manuel d’utilisation de votre carte mére en cas de nécessité.

= Mettez le bloc d’alimentation sous tension en placant l'interrupteur sur la position « | » et en
actionnant Iinterrupteur marche/arrét du boitier. Si le bloc d’alimentation ne s’allume toujours
pas, passez au point suivant.

= Vérifiez que le systéme ne présente pas d’éventuels courts-circuits et qu’il n’y a aucun matériel
défectueux. Pour ce faire, éteignez I'ordinateur et débranchez du systéme tous les appareils qui
ne sont pas nécessaires au démarrage de 'ordinateur. Remettez le systeme sous tension. Aprés
chaque redémarrage réussi, répétez cette procédure en ayant rebranché 'un des appareils,
jusqu’a identifier celui qui provoque la panne. Si le bloc d’alimentation ne réagit pas en raison
d’un court-circuit, veuillez attendre au moins cing minutes avant de redémarrer I'ordinateur, car
votre bloc d’alimentation est doté d’un systéme de protection contre les surcharges.

7. PROBLEMES LES PLUS FREQUENTS

Probléme : les tensions mesurées (par le BIOS/UEFI) sont trop basses/élevées

Si vous mesurez les tensions du bloc d‘alimentation au moyen du BIOS/UEFI de la carte mére ou sur
le systéme d‘exploitation, il est possible que les valeurs affichées soient inexactes. Ceci provient en
général de ‘imprécision de mesure de la carte mére et ne reflete pas forcément la réalité.

Probléme : aprés le montage d‘une nouvelle carte graphique, I‘ordinateur ne démarre plus ou
plante inopinément

Suite a linstallation d’une nouvelle carte graphique plus performante sur votre systeme, votre
ordinateur ne démarre plus ou plante tres régulierement. Votre alimentation est trés certainement
sous dimensionnée. Avant votre achat, veuillez consulter notre configurateur sur www.bequiet.com,
afin de vous assurer que votre bloc est suffisamment puissant. Le programme vous recommandera
le bloc d‘alimentation de la gamme be quiet! le plus approprié compte tenu de votre configuration.

Remarque : si le bloc d‘alimentation ne fonctionne pas, assurez-vous d‘avoir lu ce guide d‘utilisation

intégralement et d‘avoir éliminé tous les problémes qui y sont évoqués. Si les problemes persistent,
nous vous invitons a prendre contact avec notre service apres-vente.

8. ACCESSOIRES

Votre bloc d’alimentation est livré avec les accessoires suivants :
un cordon secteur, unmanuel d’utilisation, des attache-céables, des vis pour la fixation du bloc d’alimentation.
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9. CONSIGNES D’ELIMINATION ET DE RECYCLAGE

En application des directives européennes*, les appareils électriques et électroniques
usageés ne peuvent plus étre jetés avec les déchets ménagers. lls doivent étre triés, comme
I'indique le symbole du conteneur a déchets barré d’une croix. —

Contribuez vous aussi a la protection de I'environnement. Lorsque votre appareil n’est plus utilisable,
conformez-vous aux regles en vigueur dans votre localité et ne jetez pas votre appareil avec les
déchets ménagers.

* Directive 2002/96/EG du Parlement et du Conseil Européens en date du 27 janvier 2003 sur les
appareils électriques et électroniques usagés (DEEE)

** Loi sur la mise en circulation, la collecte et I’élimination non polluante des appareils électriques et
électroniques en date du 16 mars 2005

FR
A DEPOSER A DEPQSER
S j ] Cet appareil EN MAGASIN  EN DECHETERIE
g‘ { ) et les cables -
se recyclent
]

m SUr WWW. fairad. dechets.fr

Points de

10. GARANTIE

= 10 ans de garantie constructeur pour le consommateur final (uniquement dans le cadre d’un achat
initial aupres d‘un distributeur be quiet! agre€).

= Echange sur site au cours des 12 premiers mois a compter de la date d‘achat auprés d‘un
distributeur be quiet! agréé ; uniquement en Allemagne et en France métropolitaine.

Nous vous rappelons que le service d’échange sur site n‘est disponible qu‘en Allemagne et en
France métropolitaine. L'échange ne peut avoir lieu que dans le pays d‘achat de I‘appareil.

Les produits retournés sous garantie sont contrélés a leur réception par notre service aprés-vente.
Si un bloc d‘alimentation s‘avére exempt de tout défaut, il est renvoyé au client. En outre, nous nous
réservons le droit de facturer un montant forfaitaire pour couvrir les frais de vérification engagés.
Si vous constatez un défaut sur votre alimentation Straight Power 12 de be quiet! au cours des
12 mois suivants votre achat, veuillez contacter notre numéro vert (0800 469 209) gratuit pour les
appels émis de France. Notre service d‘assistance en ligne vous donnera tous les détails nécessaires
concernant la démarche a suivre.

Nous vous invitons a vous reporter a nos conditions générales de garantie, sur le site www.bequiet.
com

Nous vous rappelons par ailleurs que I'ouverture du bloc ainsi que toutes modifications techniques
ou interventions extérieures entrainent I'annulation de la garantie.

Nous vous invitons a vous reporter a nos conditions générales de garantie, sur le site www.bequiet.
com. Vous trouverez I'ensemble des coordonnées ci-dessous.

11. INFORMATIONS CONSTRUCTEUR

be quiet! est une marque appartenant a

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Allemagne

Si vous avez besoin de joindre notre service aprés-vente, vous pouvez contacter notre numéro vert,
du lundi au vendredi, de 09h a 18h :

Tél. 0800 469 209

ou envoyer un courriel sur service@bequiet.com

Internet et configurateur : www.bequiet.com
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12. DROITS D’AUTEUR

+ Le contenu de la présente documentation ne peut étre reproduit, distribué, diffusé ou enregistré
d’aucune maniéere que ce soit, ni en tout ni en partie, sans l'autorisation préalable écrite de Listan
GmbH.

= be quiet! est une marque déposée de la société Listan GmbH. Les autres noms de produits et de
sociétés mentionnés dans la présente documentation peuvent étre des marques ou des noms
commerciaux appartenant a leurs propriétaires respectifs.

» Listan procede au développement continu de ses produits conformément a sa politique. Par
conséquent, Listan se réserve le droit de procéder a des modifications et améliorations de chacun
des produits décrits dans la présente documentation, sans aucun préavis.

- Listan décline toute responsabilité en cas de pertes de données et de revenus, de dommages
particuliers, accessoires, directs ou indirects, quels qu’ils soient, et quelle qu’en soit l'origine.

- La présente documentation décrit le produit sous sa forme actuelle. Listan décline toute
responsabilité expresse ou tacite pour I'exactitude et l'intégralité du contenu de la présente
documentation, y compris, sans s’y limiter, de la garantie tacite de I'aptitude a la commercialisation
et a un usage défini, sauf dans les cas ou la Iégislation applicable ou la jurisprudence exigent une
telle responsabilité. Listan se réserve le droit de procéder a tout moment et sans avis préalable a
des modifications de la présente documentation, ou a son retrait.
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1. WPROWADZENIE

Cieszymy sie, ze zdecydowali sie Panstwo na zamontowanie w swoim komputerze zasilacza
be quiet! serii Straight Power 12. Aby od razu odpowiedzie¢ na Panstwa ewentualne pierwsze
pytania, opisalismy zalety i cechy szczegdlne serii zasilaczy Straight Power 12 w niniejszej instrukcji
obstugi. Dalsze pytania prosimy kierowa¢ do pracownikéw Dziatu Obstugi Klienta — patrz dane
kontaktowe, punkt Dane producenta.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uruchomieniem prosze zastosowac sig¢ do wszystkich punktow
niniejszej instrukcji. Tylko wtedy zapewniona jest niezaktécona oraz dtugotrwata praca
zasilacza Straight Power 12.

Uwaga: Nalezy uzywac¢ wytacznie dostarczonego zestawu kabli. Uzywanie kabli innych niz
dostarczone (np. kabli starszych serii zasilaczy) moze doprowadzi¢ do usterki!

Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy zasilacza, gdyz wbudowane czesci elektroniczne wytwarzaja
niebezpieczne wysokie napiecia. Rowniez po odtgczeniu od sieci czgsci zasilacza moga wytwarzac
wysokie napiecie, dlatego moze on zosta¢ otworzony jedynie przez autoryzowany personel fachowy.
Otworzenie urzadzenia powoduje wygasnigcie gwarancji.

- Nie nalezy wtaczac urzadzenia mokrymi lub wilgotnymi rekami.

+ Nie nalezy wtykac¢ innych przedmiotéw w otwér wentylatora zasilacza.

= Nalezy mie¢ na wzgledzie, ze uruchamianie zasilacza przewiduje sie w pomieszczeniach o niskiej
wilgotnosci powietrza. Praca zasilacza na zewnatrz prowadzi do jego powaznych uszkodzen.

- Nie nalezy manipulowac przy zasilaczu, gdy jest on podtaczony do sieci. Nalezy ustawic sieciowy
na pozycje ,,0” oraz/lub wyja¢ wtyczke z gniazdka.

- W razie zwarcia w urzadzeniu nalezy zdemontowac kabel sieciowy i nie uruchamia¢ ponownie
zasilacza.

Komputer nie moze by¢ uzywany bezposrednio obok grzejnika lub innego zZrédta ciepta.

Nalezy zadbaé¢ o wystarczajgca wentylacje komputera przez zamontowanie dodatkowych
wentylatoréw. Przy dzisiejszych ztozonych i wydajnych systemach sam zasilacz nie wystarczy juz
do odprowadzania ciepta wytwarzanego wewnatrz obudowy.

W celu oczyszczenia zasilacza nalezy go catkowicie odtaczy¢ z sieci. Nie nalezy stosowac wilgotnych
Sciereczek ani Srodkow czyszczacych. Nalezy wyczysci¢ zasilacz jedynie z zewnatrz sucha
Sciereczka. Przed uruchomieniem zasilacz powinien leze¢ godzine w temperaturze pokojowej, aby
zapobiec utworzeniu sie w nim skroplin.

3. KOMPATYBILNOSC

Zasilacze be quiet! serii Straight Power 12 sa kompatybilne ze wszystkimi aktualnie stosowanymi
specyfikacjami zasilaczy oraz ptyt gtéwnych, jak m.in.

= Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide wersja 2.0

- PCle 5.0

= BTX wersja 1.0a

+ ptyty gtéwne E-ATX Server Dual z 8-pinowym konektorem
= EPS12V Version 2.92 (650-1200W)

* nowa generacja procesoréw Intel C6/C7

- wytyczne Energy Star 8.0

 dyrektywa ErP
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4. INSTALACJA NOWEGO ZASILACZA

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy przeczytaé punkt ,Wskazéwki bezpieczenstwa”.

Uwaga: Do zamontowania zasilacza w komputerze potrzebny bedzie srubokret. Nalezy uzy¢ srub
dostarczonych wraz z zasilaczem, gdyz posiadajg one odpowiednie gwinty.

Uwaga: Nalezy uzywac¢ wytacznie dostarczonego zestawu kabli. Uzywanie kabli innych niz
dostarczone (np. kabli starszych serii zasilaczy) moze doprowadzi¢ do usterki!

Najpierw nalezy wymontowac stary zasilacz. W tym celu nalezy postepowa¢ nastepujaco:

- Odtaczy¢ komputer od wszystkich zrodet pradu, a nastepnie ostroznie wyciagnaé¢ wszystkie
kable podtagczone do komputera.

= Nastepnie otworzy¢ obudowe komputera, stosujac sie do instrukcji producenta.

» Odtaczy¢ wszystkie wtyczki od ptyty gtéwnej i wszystkich innych komponentéw, jak stacja
dyskietek, dysk twardy oraz napedy optyczne. Upewnic sig, iz zadna wtyczka starego zasilacza
nie jest potaczona z zadnym komponentem systemu. Teraz wyciagnac¢ sruby z tytu zasilacza i
ostroznie go wyjac z obudowy komputera. Zwrdcic przy tym szczegdlng uwage na to, aby kable nie
wplataty sie w komponenty systemu i nie uszkodzity ich.

Montaz nowego zasilacza be quiet! Straight Power 12:

= Umiesci¢ nowy zasilacz w odpowiednim miejscu wnetrza obudowy i przymocowac jego tylng
strone czterema dostarczonymi srubami. Nie nalezy stosowac nadmiernej sity.

- Wiozy¢ 20/24-pinowa wtyczke w odpowiednie gniazdo na ptycie gtéwnej. Jezeli dostgpne jest
przytacze 24-pinowe, przed wtozeniem wtyczki do gniazda na ptycie gtéwnej ustawic¢ 4 dodatkowe

- piny we wtasciwej pozyciji. W przypadku uzycia ptyty gtéwnej z wtyczkg 20-pinowa nalezy odchylic¢
4 dodatkowe piny na bok.

- Teraz wtozy¢ wtyczke 12V-P4/ 12V-P8 zasilajgca jednostke CPU w odpowiednie gniazdo na
ptycie gtéwnej.

5. FUNKCJE BEZPIECZENSTWA

Wszystkie zasilacze be quiet! wyposazone sa w liczne funkcje bezpieczenstwa. Maja one chronic¢ zasilacz i
podtaczone do niego komponenty przed uszkodzeniami. Po uaktywnieniu dowolnego z tych zabezpieczen
w wiekszosci przypadkéw dochodzi do ponownego uruchomienia lub wytaczenia systemu. W takim
przypadku nalezy sprawdzi¢ komputer pod katem mozliwych btedéw. Pomoc w wyszukiwaniu
btedéw znajduje sie w rozdziale ,,Usuwanie usterek".

Seria Straight Power 12 dysponuje nastepujacymi funkcjami bezpieczenstwa:

OCP (Zabezpieczenie nadmiarowo-pradowe)
Zasilacz wytacza sige automatycznie, jezeli obciazenie pojedynczych linii przekracza podany limit.

UVP (Zabezpieczenie niedomiarowo-napieciowe)
To zabezpieczenie uaktywnia sig, gdy tylko napiecie na liniach spadnie ponizej pewnej granicy.
Zasilacz zostanie w tym przypadku automatycznie wytaczony.

OVP (Zabezpieczenie nadmiarowo-napieciowe)
Zabezpieczenie nadmiarowo-napieciowe uaktywnia sig¢ przy zbyt wysokim napigciu liniowym i
powoduje wytaczenie zasilacza.

SCP (Zabezpieczenie zwarciowe)
Zabezpieczenie zwarciowe w czesci wtornej zasilacza zapobiega uszkodzeniu zasilacza oraz
podtaczonych do niego komponentow.

OTP (Zabezpieczenie temperaturowe)

W przypadku wytwarzania zbyt duzego ciepta w zasilaczu wytacza sig on natychmiast automatycznie.
Dopiero po schtodzeniu zasilacz moze zosta¢ ponownie wiaczony. Prosze sie upewnic¢, czy Panstwa
komputer wyposazony jest w wystarczajacy system chtodzenia.
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OPP (Zabezpieczenie przecigzeniowe)

To zabezpieczenie uaktywnia sie, gdy tylko catkowita moc pobierana od zasilacza jest wyzsza, niz
podane w specyfikacji obcigzenie maksymalne. Taki przypadek moze mie¢ miejsce, gdy zasilacz nie
dysponuje moca wystarczajaca dla systemu (jest niedowymiarowany).

6. USUWANIE USTEREK

Uwaga: W celu uruchomienia komputera w przypadku systeméw ATX zasilacz jest wiaczany przez
ptyte gtéwna. Dlatego prosze si¢ upewni¢, z pomoca podrecznika uzytkownika ptyty gtownej lub
obudowy, czy wiacznik/wytacznik zostat poprawnie podtaczony.

Uwaga: Praca przy zZrodtach pradu moze prowadzi¢ do urazéw zagrazajacych zyciu. W razie
wystgpienia smug dymu, uszkodzenia kabli oraz kontaktu z substancjami ciektymi nalezy
natychmiast wytaczy¢ zasilacz z sieci i nie uruchamia¢ go ponownie.

Nigdy nie nalezy rozkreca¢ zasilacza. Wewnatrz zasilacza znajduja sie elementy, ktére moga
wykazywacé wysokie napiecia réwniez po dtugiej przerwie w uzytkowaniu.

Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez autoryzowany personel specjalistyczny.
Otworzenie urzadzenia prowadzi do utraty gwarancji.

Jezeli system z zainstalowanym zasilaczem nie funkcjonuje prawidtowo, nalezy sprawdzi¢ najpierw
ponizsze mozliwe przyczyny btedow:

- Prosze sprawdzi¢, czy kabel zasilania jest prawidtowo i trwale podtaczony do zasilacza oraz do
gniazdka. Zalecamy uzywanie odrebnego gniazdka tylko dla zasilacza komputera.

= Prosze sie upewnié, czy wszystkie tacza zostaty prawidtowo ze sobag potaczone i ewentualnie
skorygowac btedy, np. w przypadku nieumysinej zamiany kierunkéw kabla.

- Prosze sprawdzi¢ potaczenie wigcznika/wytgcznika obudowy z ptytg gtéwna. W razie potrzeby
warto mie¢ pod reka podrecznik uzytkownika ptyty gtéwnej! Wiaczy¢ zasilacz przez ustawienie
przetacznika na pozyciji ,,|” oraz przycisnigcie wigcznika/wytacznika na obudowie. Jezeli zasilacz w
dalszym ciagu nie zostat wtaczony, prosze przej$¢ do nastepnych punktéw.

= Prosze sprawdzi¢, czy w systemie nie wystepuja ewentualne zwarcia lub uszkodzony sprzet. W
tym celu nalezy wytaczyé komputer i odtaczy¢ wszystkie urzadzenia, ktére nie sa konieczne przy
starcie komputera. Nastepnie prosze ponownie wigczy¢ komputer. Nalezy powtoérzy¢ te czynnosc,
podtfaczajac po kazdym ponownym uruchomieniu jedno z urzadzen, do momentu znalezienia
usterki. Jezeli zasilacz nie reaguje z powodu zwarcia, prosze odczekac¢ przynajmniej 5 minut zanim
zostanie ponownie wtgczony, gdyz urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie przecigzeniowe.

7. CZESTE PROBLEMY

Problem: Odczytane (przez Bios/UEFI) napiecia sa zbyt niskie/wysokie

W przypadku kontroli napie¢ zasilacza w BIOS/UEFI ptyty gtéwnej lub w systemie operacyjnym
moze czasami dochodzi¢ do btednego przedstawiania tych wartosci. Jest to na og6t spowodowane
niedoktadnym pomiarem ptyty gtéwnej i niekonieczne odpowiada rzeczywistym wartosciom.

Problem: Po zamontowaniu nowej karty graficznej komputer nie moze zosta¢ ponownie uruchomiony
lub bardzo czesto zawiesza sig

W systemie zostata wbudowana nowa, bardziej wydajna karta graficzna. Komputer nie moze zostaé
ponownie uruchomiony lub zawiesza sig przy najmniejszym obcigzeniu. Zasilacz jest zbyt staby dla nowej
karty graficznej. Przed zakupem prosze sprawdzi¢ wymagania sprzetowe w naszym konfiguratorze Watt
na stronie www.bequiet.com. Tu znajdg Panstwo wtasciwy zasilacz be quiet! z naszego asortymentu.

Wazna wskazéwka:

W przypadku gdy zasilacz nie dziata, prosze przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi w catosci i
upewnic sie, iz wymienione w niej ewentualne problemy moga zostac¢ wykluczone. Jezeli problemy
nie zniknety, prosimy o niezwtoczny kontakt z naszym Dziatem Obstugi Klienta.

8. AKCESORIA

W sktad zestawu zasilacza wchodza nastepujace akcesoria: zestaw modularnych kabli, kabel
zasilajacy, instrukcja obstugi, opaski do przewodéw $ruby do zamocowania zasilacza.
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9. WSKAZOWKI DOTYCZACE RECYCLINGU

Zgodnie z europejskimi przepisami* niedozwolone jest wyrzucanie uzywanych urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych do zwyktych pojemnikow na $mieci. Musza one E
zostac zebrane oddzielnie. Symbol kubtfa na $mieci na kétkach wskazuje na koniecznosé
oddzielnego zbierania tych odpadow. _—
Prosze wesprze¢ ochrone $rodowiska i zadba¢ o to, aby urzadzenie, ktérego nie

chca Panstwo juz uzywad, trafito na specjalne wysypisko odpowiednie dla takich odpadow.
W Niemczech sa Panstwo ustawowo** zobowigzani do przekazywania starych urzadzen na
specjalne dla tych celéw wysypisko. Podmioty odpowiedzialne w swietle prawa publicznego za
przetwarzanie odpadéw (gminy) stworzyty w tym celu specjalne punkty zbioru, w ktérych stare
urzadzenia pochodzace z gospodarstw prywatnych danego obszaru sg bezptatnie przyjmowane. W
niektérych przypadkach podmioty prawne odpowiedzialne za przetwarzanie odpadéw odbieraja od
gospodarstw prywatnych stare urzadzenia rowniez bezposrednio.

Prosze zasiegna¢ informacji dotyczacych lokalnego kalendarza zbierania odpaddow lub tez
dostepnych w regionie mozliwosci zwrotu lub zbioru starych urzadzen.

* Zgodne z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady Europjeksiej w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

** Dostosowane do Ustawy o wprowadzeniu do obiegu, odbiorze i bezpiecznym dla $rodowiska
przetwarzaniu sprzetu elektrycznego i elektronicznego (Ustawa o sprzecie elektrycznym i
elektronicznym - ElektroG).

10. GWARANCJA

Produkt objety jest 10-letnig gwarancja producenta dla klienta koricowego.
Roszczenia gwarancyjne moga by¢ rozpatrywane tylko i wytacznie po dotaczeniu dowodu zakupu (fak-
tura/paragon) od autoryzowanego dystrybutora be quiet! Przechowuj paragon w bezpiecznym miejscu.
- Otwarcie urzadzenia, jakiekolwiek manipulacje, modyfikacje techniczne i szkody wynikajace z
zewnetrznej sity mechanicznej powoduja utrate gwarancji.
- Szczegoétowe warunki gwarancji, dostepne sa w zaktadce Serwis/Warunki gwarancji na stronie
gtéwnej www.bequiet.com.
Chcesz pozna¢ warunki wspotpracy, szczegdty na www.bequiet.com

11. DANE PRODUCENTA

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Niemcy
Miedzynarodowa infolinia:

Poniedziatek - Pigtek 9:00 - 17:30

Tel. 0049 40 736 7686 - 44, Fax 0049 40-7367686-69

e-mail: service@be quiet.com

Kontakt w jez. polskim:
Poniedziatek — Pigtek 9:00 — 17:00

Listan Poland Sp. z 0.0.
ul. Drzeworytnikéw 66
01-385 Warszawa
e-mail:serwis@listan.pl
tel. 22 664 20 58
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12. PRAWA AUTORSKIE

+ Zabronione jest powielanie, przekazywanie, rozpowszechnianie lub zapis tresci tej dokumentacji
w dowolnej formie w catosci lub czesciowo bez uprzedniego pisemnego zezwolenia frmy Listan.

+ be quiet! jest zarejestrowana marka frmy Listan GmbH. Inne wymienione w niniejszej dokumentacji
produkty oraz nazwy firm moga stanowi¢ marki lub nazwy handlowe konkretnych wtascicieli.

» Listan stale rozwija produkty zgodnie z polityka firmy. Z tego powodu Listan zastrzega sobie
prawo do dokonywania zmian i udoskonalen kazdego z opisanych w niniejszej dokumentacji
produktéw, bez wczesniejszego uprzedzenia.

= Listan nie ponosi w zaden sposdb odpowiedzialnos$ci za strate danych i dochoddw, a takze
za szczegllne, przypadkowe, posrednie lub bezposrednie szkody, niezaleznie od drogi ich
powstania.

+ Tre$¢ niniejszej dokumentaciji jest zaprezentowana zgodnie z aktualnym stanem. Listan nie ponosi
wyraznej ani domniemanej odpowiedzialnosci za prawidtowos¢ i kompletnos¢ tresci niniejszej
dokumentacji, wtacznie, jednak bez ograniczenia do domniemanej gwarancji wartosci handlowej
oraz przydatnosci do konkretnego celu, chyba ze stosowne ustawodawstwo lub sgadownictwo
nakazujg przymusowa odpowiedzialno$¢. Listan zastrzega sobie prawo do dokonania zmian w
niniejszej dokumentaciji lub jej wycofania bez uprzedniego zawiadomienia.
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1. INTRODUCCION

Gracias por haber escogido un bloque de alimentacion be quiet! de la serie Straight Power 12 para
su ordenador. Antes de usar el dispositivo por primera vez, siga todos los puntos de este manual.
Si tiene mas dudas, consulte a nuestro servicio de atencion al cliente. Para ello, vea los datos de
contacto del punto Datos del fabricante.

2. INDICACIONES DE SEGURIDAD

Sélo asi podremos garantizarle un correcto funcionamiento del bloque de alimentacion
y quedara plenamente satisfecho con el Straight Power 12.

Atencién! Use sélo el conjunto de cables suministrado! El uso de otro tipo de cables (como por
ejemplo, el de una fuente de alimentacion mas antiglia) puede dafiar la unidad!

= No abra nunca la cubierta del bloque de alimentacion; las piezas electrénicas que este contiene
generan altas tensiones peligrosas. Incluso una vez desenchufado, las piezas siguen generando alta
tension, por lo que sélo personal autorizado y especializado puede abrir el bloque de alimentacion.

» La garantia deja de tener validez si se abre el dispositivo.

- No coja nunca el aparato en funcionamiento con las manos mojadas o hiumedas.

» No introduzca objetos por los orificios ni la ventilacion del bloque de alimentacion.

- Procure que no haya un elevado grado de humedad atmosférica en el espacio interior donde use el
bloque de alimentacion. El uso del bloque de alimentacion en exteriores provoca dafos severos.

Nunca trabaje con la fuente de alimentacion mientras esté conectada a la red. En este caso, fije
siempre el interruptor de encendido en "0" y/o desconecte el enchufe de red.

Si se produce un cortocircuito en el aparato, retire el cable de alimentacion y no vuelva a poner en
funcionamiento el bloque de alimentacion.

Procure suficiente ventilacion en la caja del ordenador mediante otros ventiladores, puesto que ya
no basta un bloque de alimentacién sin mas ayuda para disipar el calor producido en la caja de los
complejos y potentes sistemas actuales.

En caso de que desee limpiar el bloque de alimentacion, desenchufelo totalmente y no use pafos
himedos ni detergentes. Limpie el bloque de alimentacion sélo por el exterior con ayuda de un
pafo seco. Abrir el aparato conlleva la anulacion de la garantia.

Ponga el bloque de alimentacion en funcionamiento cuando lleve una hora en un entorno ventilado;
de lo contrario, se podria condensar humedad en el bloque de alimentacién.

3. COMPATIBILIDAD

Los bloques de alimentacion de la serie Straight Power 12 son compatibles con todas las
especificaciones convencionales actuales de bloques de alimentacién y placas base como:

- Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide, version 2.0

- PCle 5.0

= BTX, version 1.0a

» E-ATX Server Dual Mainboards con conector de 8 pines

- EPS12V Version 2.92

- Estado de Intel C6/C7 de la nueva generacién de procesadores

- Directivas Energy Star 8.0 & Directiva ErP

4. INSTALACION DE SU NUEVO BLOQUE DE ALIMENTACION

Lea el punto ,Indicaciones de seguridad“ antes de comenzar con la instalacion.

Observacion: para montar el bloque de alimentacion en el PC, necesita un destornillador. Utilice
sélo los tornillos suministrados ya que disponen de la rosca correcta.
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Atencién: Use soélo el conjunto de cables suministrado! El uso de otro tipo de cables (como por
ejemplo, el de una fuente de alimentaciéon mas antigtia) puede dafar la unidad!

Primero, desmonte el antiguo bloque de alimentacion. Para ello, proceda del siguiente modo:

- Desconecte el PC de toda alimentacion eléctrica y desenchufe con cuidado todos los cables
conectados al PC.

+ Abra la caja del PC siguiendo las instrucciones del manual del fabricante.

= Desenchufe todos los conectores de la placa base, asi como todos los componentes restantes
como FDD, HDD o unidades épticas. Compruebe que los conectores del bloque de alimentacién
antiguo no estén conectados a ningiin componente.

» Ahora extraiga los tornillos de la parte trasera del bloque de alimentacién y retire con cuidado el
bloque de alimentacion de la caja del PC. Preste especial atencion a que no se enganchen cables
en los componentes y los dafien.

Montaje del nuevo bloque de alimentacion be quiet! Straight Power 12:

- Coloque ahora el nuevo bloque de alimentacion en el lugar previsto en la caja del PC, y atornillelo
a la parte trasera con los cuatro tornillos suministrados. No aplique demasiada fuerza para ello.

- Inserte el conector de 20/24 pines en la toma prevista para ello de la placa base. Si dispone
de una conexién de 24 pines, coloque los 4 pines adicionales en la posicion correcta antes de
insertar el conector en la toma de la placa base. Si usa una placa base con un conector de 20
pines, pliegue los 4 pines restantes al lado.

- Conecte ahora el conector de 12 V-P4 /12 V-P8 para el CPU en |la toma prevista sobre la placa base.

5. FUNCIONES DE FUSIBLE

Todos los bloques de alimentacion estan equipados con numerosas funciones de fusible que sirven
para que el bloque de alimentacion y todos los componentes conectados estén protegidos frente a
dafos. Si uno de estos fusibles se activa, se produce generalmente un reinicio o una desconexion
del sistema. En tal caso, se debe examinar inmediatamente el PC para comprobar si hay algun error.
En el capitulo ,,Solucién de errores” encontrara ayuda para los fallos.

La serie Straight Power 12 dispone de las siguientes funciones de fusible:

OCP (proteccion contra sobrecorriente)
Cuando la carga sobre cada una de las lineas es superior al limite indicado, el bloque de alimentacion
se desconecta automaticamente.

UVP (proteccién contra subtensién)
Este fusible se activa cuando la tensién de las lineas es inferior a un limite determinado. En este
caso, el bloque de alimentacion se desconecta automaticamente.

OVP (proteccion contra sobretension)
El fusible contra sobretensién se activa cuando la tensién es demasiado alta en las lineas y
desconecta el bloque de alimentacion.

SCP (fusible contra cortocircuitos)
El fusible evita, en caso de cortocircuito en la pieza secundaria del bloque de alimentacion, un
defecto en el bloque de alimentacién y en los componentes conectados a este.

OTP (fusible para la temperatura)

Cuando se genera una temperatura demasiado alta en el bloque de alimentacion, este se apaga
solo de inmediato. Puede conectarlo de nuevo cuando se haya enfriado. Asegurese de que el PC
esté equipado con suficiente refrigeracion.

OPP (proteccidn contra sobrecarga)

Este fusible se activa en cuanto toda la potencia absorbida por el bloque de alimentacién supera
la carga maxima especificada. Este caso puede darse si el bloque de alimentacién no dispone de
suficiente potencia para el sistema (es decir, esta subdimensionado).
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6. SOLUCION DE ERRORES

A tener en cuenta: En los sistemas ATX, la placa base activa el bloque de alimentacion para iniciar el
PC. Por lo tanto, compruebe si el interruptor de encendido/apagado esta bien conectado con ayuda
del manual de la placa base o la caja.

Atencion: Manipular fuentes de energia puede provocar lesiones mortales. Si hay indicios de humo,
cables dafados o liquidos, desenchufe inmediatamente el bloque de alimentacion y no vuelva a
ponerlo en funcionamiento.

No desatornille nunca el bloque de alimentacion. En el interior hay piezas que pueden presentar
tensiones altas incluso tras un largo periodo de inactividad. Encargue las reparaciones solo a
personal especializado autorizado. Abrir el aparato conlleva la anulacién de la garantia.

Si el sistema no funciona correctamente con el bloque de alimentacién instalado, compruebe
primero las siguientes posibles causas de error:

= Compruebe que el cable de alimentacion esté enchufado correctamente al bloque de alimentacion
y a la toma de corriente. A ser posible, utilice una toma diferente para el bloque de alimentacion
del ordenador.

- Compruebe si todas las conexiones estan unidas correctamente entre si y corrijalas si es
necesario, p. €j. en caso de falsa polaridad.

- Compruebe la conexion del interruptor de encendido / apagado de la caja a la placa base. Tenga
preparado el manual de la placa base por si fuera necesario. Encienda el bloque de alimentacion
poniendo el interruptor en la posicion ,I* y pulse el interruptor de encendido / apagado de la caja.
Si sigue sin poder encender el bloque de alimentacion, proceda con el siguiente punto.

» Compruebe su sistema por si hubiera cortocircuitos o hardware defectuoso; para ello, apague
el equipo y desenchufe del sistema todos los dispositivos que no sean necesarios para iniciar
el ordenador. Enciéndalo de nuevo. Repita este proceso y conecte uno de los dispositivos con
cada reinicio hasta que encuentre el posible defecto. Si el bloque de alimentacién no reacciona
debido a un cortocircuito, espere al menos 5 minutos antes de encenderlo de nuevo, dado que el
dispositivo esta equipado con una proteccion contra sobrecarga.

7. PROBLEMAS FRECUENTES

Problema: las tensiones leidas (a través del BIOS/UEFI) son demasiado bajas/altas.

Si comprueba las tensiones del bloque de alimentacién en el BIOS/UEFI de la placa base o en
el sistema operativo, es posible que estén mal representadas. Esto suele deberse a la lectura
imprecisa de la placa base y no tiene por qué corresponder a la realidad.

Problema: tras el montaje de una tarjeta grafica nueva, el PC no arranca o se bloquea con
frecuencia.

El bloque de alimentacién es demasiado débil para la tarjeta grafica. Consulte nuestro configurador
de vatios en www.bequiet.com antes de lacompra. Aqui se le recomendara el bloque de alimentacién
be quiet! adecuado de nuestra gama.

Nota importante: Si el bloque de alimentacion no funciona, asegurese de haber leido todo el manual
de instrucciones y de haber descartado los problemas mencionados. Si los problemas persisten,
pdéngase en contacto inmediatamente con nuestro servicio de atencion al cliente.

8. ACCESORIOS

En el pack de entrega del bloque de alimentacién, se incluyen los siguientes accesorios:
Juego de cables para gestion de cables, cable de alimentacién, instrucciones de uso, abrazadera
para cables, tornillos para fijar el bloque de alimentacién.

9. INDICACIONES PARA LA ELIMINACION

comun sin clasificar, conforme a las normativas europeas®. Se tienen que desechar por
separado. El simbolo tachado del contenedor con ruedas indica la necesidad de tratar este
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residuo aparte. Ayude a proteger el medio ambiente y encarguese de tirar este aparato en la basura
especial cuando ya no lo quiera volver a usar.

En Alemania, esté obligado** por ley a desechar un dispositivo usado por separado de la basura convencional
sin clasificar. Las empresas publicas encargadas de recoger la basura (municipios) han creado puntos de
recogida donde se pueden reciclar los dispositivos domésticos usados de forma gratuita.

También es posible que estas empresas de recogida de basura vayan a buscar los dispositivos
usados a los domicilios particulares.

Inférmese asimismo del calendario de recogida de basura local o, en el ayuntamiento, de las
posibilidades de recogida de dispositivos usados en su zona.

* Conforme con la Directiva del Parlamento Europeo y el Comité Europeo sobre desperdicié de
equipos eléctricos y electronicos

** De acuerdo con la ley sobre ventas, el retorno y desecho sustentable de equipos eléctricos y
electronicos (Acto de Equipamiento Eléctrico y Electrénico - ElecktroG)

10. GARANTIA

+ 10 afos de garantia del fabricante para el consumidor final (sélo para compra original de
distribuidores autorizados de be quiet!).

= Se requerira el justificante de compra original antes de poder ejercer el derecho de garantia.
Guardelo en un lugar seguro.

+ La apertura del dispositivo, la manipulacién y/o la modificacién técnica de cualquier tipo, asi como
los dafios por fuerzas mecanicas externas, anularan la garantia.

= Para conocer los términos y condiciones de la garantia en su totalidad, vaya al apartado de servicio
técnico y condiciones de garantia en www.bequiet.com.

Se aplicaran nuestros términos y condiciones comerciales generales; para conocerlos, consulte
www.bequiet.com en Internet.

11. DATOS DEL FABRICANTE

Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-StraBe 11c | 21509 Glinde | Alemania
Si necesita mas ayuda, péngase en contacto con nosotros, dentro de Alemania, a través del teléfono
gratuito, de lunes a viernes, de 09:00 a 17:30 horas.

Tel. 0800 - 0736736. Fax 040-7367686-69
E-mail: info@bequiet.com.
Pagina web y calculadora de bloque de alimentacion: www.bequiet.com

12. COPYRIGHT

= El contenido del presente documento no se puede reproducir, transmitir, publicar ni guardar de
ninguna forma, ya sea total o parcialmente, sin la autorizacién previa por escrito de Listan.

+ be quiet! es una marca registrada de la empresa Listan GmbH. Los demas nombres de productos
y empresas que se citen en el presente documento pueden ser marcas o nombres comerciales
de sus respectivos propietarios.

« Listan, de acuerdo con su politica, sigue avanzando en el desarrollo de sus productos. Por lo
tanto, Listan se reserva el derecho de realizar modificaciones y mejoras, sin previo aviso, en los
productos descritos en el presente documento.

= Bajo ningun concepto, Listan sera responsable de la pérdida de datos o informacion ni de dafios
especiales, ocasionales, directos o indirectos, independientemente de cémo se produzcan.

= El contenido del presente documento se muestra tal como consta actualmente. Listan no
asume ninguna garantia expresa ni tacita de la correccion o totalidad del contenido del
presente documento, inclusive, pero no limitado a la garantia tacita de la aptitud comercial y la
idoneidad para un fin determinado, a no ser que una ley aplicable o jurisprudencia prescriban
una responsabilidad. Listan se reserva el derecho de realizar modificaciones en el presente
documento en cualquier momento, y de retirarlo.
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1. BBEAEHMUE

Mbl pagbl, 4TO Bbl Bbi6pann 6510k nutaHus Straight Power 12 cepun npoussoactea be quiet! ans sawero MK.
Moxkanyincta, NpoYTUTE U cnegynTe nHpopmaln, NpeacTaBNeHHON B AaHHOW NHCTPYKUMK. Ecnn y Bac BO3HUKHY T
[OMNOJIHUTENbHBIE BOMPOCHI, MOXanyicTa, CBSXKUTECh CO CNY>XO60i MnogaepXku nonb3osartens. KoHTakTHyo
nHpopmMauuio Bbl HaiaeTe B pasaesne «[1ogpo6HOCTN O NPON3BOANTENEx.

2. WHCTPYKLUMUSA NO BE3OMNACHOCTH

KoppekTHas paboTa 6110Kka NMTaHnsa rapaHTUpoBaHa TONIbKO B TOM Clly4ae, eC/N BCe NYHKTbI, YKa3aHHble
B UHCTPYKLUMK, Bbinu COBNIOAEHDI.

BHUMaHue: ncnonb3yiiTe TONbKO NOCTaBASEMbI KOMMNEKT kabenel. Vicnonb3oBaHue apyrux kabenen
nuTaHus (Hanp. kabenu 3 NpeapIAYLLMX Ceprin 65I0KOB NUTaHUS) MOXET NPUBECTY K NOBPexAeHnAM!

Hukorga He oTKpbIBaliTe KOpryc 61oKa NUTaHUs. NEeKTPOHHbIE KOMMOHEHTLI BHY TPU KOPMyca reHepupytoT BbICOKOe
HanpshkKeHue, YTO OMacHoO ANs Yenoseka. [lake mocfie OTK/YEHWUA MUTaHUS OT CeTW HEKOTOpPble 3NeMEHTbI
COXPaHSIOT BbICOKOE HanpsixXeHne. BNok nuTaHns MoxXeT 6blTb BCKPbIT TONbKO YNOAHOMOYEHHbBIM UHXXEHEPOM.

OTKpbITME KOpNyca YCTPONCTBA NNLLAET rapaHTun.

Hukorpa He BCTaBnsNTe NOCTOPOHHNE NPEAMETbI B OTBEPCTUSA/BEHTUAATOP 610Ka MUTaHUSA.

O6patute BHMMaHWe, 4TO GNOK MUTaHUS NPefHasHa4YeH AS UCMOMb30BaHWS B 3aKPbITbIX MOMELLEHUsIX B
ycnoBusix 6e3 BbICOKOrO YPOBHS BRaXHOCTW. Micnonb3oBaHne 610Ka NUTaHWs Ha OTKPbITOM BO3[yXe MOXEeT
NPUBECTMN K CEPbE3HbIM NOBPEXAEHNAM.

Hukorpa He npou3sBoguTe MaHUNynsuunm ¢ 6IOKOM NUTaHKSA, KOrga OH NOACOEeAVHEH K anekTpoceTu. Beerga
ycTaHaBnMBainTe BblkloHaTeNlb MUTAHUA B NosnoxeHne "0" n/unmn oTCOeAnHNTE BUSKY LLUHYpa NUTaHUS.

B cnyyae KOPOTKOro 3ambikaHUs YCTPOWCTBA, OTCOEAVHNTE CETEBOW Kabenb 1 He NoNb3yiTech YCTPONCTBOM.

Y6epuTech, 4TO Ball KOMMbIOTEP HE HAXOAMTCS B HEMOCPEACTBEHHON 6M30CTU C OTOMUTENBbHOW CUCTEMOW 1N
No6bIM APYrMM UCTOYHNKOM Tenna.

Y6eontecb B TOM, 4YTO Ball KOMMbIOTEP OCHALLEH [OCTATOYHOW CUCTEMOI BEHTUNAUWW C MNPUMEHEHUEM
[OMONIHUTENbHBIX BEHTUNATOPOB; COBPEMEHHbIE MOLLHbIE CUCTEMbl 60K MUTaHUs He cnocobeH 3PdPeKTUBHO
oxNlaguTb 6e3 AOMOSIHUTENIbHOIrO OXJ1aXAEHUS.

Ecnv Bbl XOTUTE 04MCTUTB 610K MUTAHNA, OTCOEANHUTE Ero OT CETU N HUKOTAa He I/ICI'IOJ'Ib3yIZTe BNa>XHYO TKaHb nnn
HYUCTALWMe cpencTaea. OumncTUTE BHELLHIO YacTb 6510Ka NUTaHNsA ¢ NOMOLLbIO CyXOI7I TKaHW.

I'Iepep, ncnonb3oBaHueM 6noka nuTaHus, pante eMy nporpetbcsa o KOMHaTHO TemMnepartypbl B Te4eHne 4aca,
4TObbI npenoTBpaTnuTb KOHOEeHCaT.

3. COBMECTMMOCTb

Cepus 6nokos nuTaHusa be quiet! Straight Power 12 coBmecTuma co Bcemu nocnegHumn TpebosaHmamu K 61okam
NUTaHNSA U CUCTEMHBIM NnaTam:

Intel ATX12V 3.0 Power Supply Design Guide Version 2.0

PCle 5.0

BTX Version 1.0a

E-ATX Server Dual Motherboards 4epe3 pasbem 8-pin

EPS12V Version 2.92

Pexum Intel C6/C7

EnergyStar 8.0

- ErP

4. YCTAHOBKA HOBOIO BJIOKA NMUTAHUSA

Moxanyicta, npountainTe pasgen «MHcTpykums no 6e3onacHocTy» nepen Havyanom yCTaHOBKU.

MpumMeyaHue: BaM NoTpebyeTcs 0TBEPTKA, HTOGbI YyCTAHOBUTL GJIOK NUTaHUs B KOMMbOTep. Vicnonb3yinTe BUHTLI U3
KOMMIeKTa NocTaBky 61oKa NnuTaHus.

BHumaHue! VicnonbayiiTe TONbKO NocTaBnsieMblii KOMNAEKT Kabenei. Vicnonb3oBaHue gpyrux kabenein nutaHus
(Hanp. kabenu 13 NpeabIAyLLNX cepuii 6JI0KOB NUTaHNS) MOXXET NPUBECTY K NMOBPEXAEHNAM!
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CHauyana oeMOHTUpYiTe cTapblilt 6NoK NUTaHusa. YTo6bl caenaTtb 3To, BbINOJIHUTE cneaylolme AeiicTBUNA:
OCTOPOXKHO OTCOEANHUTE KOMMBIOTEP OT JII0GbIX UCTOYHVKOB NMUTaHUS U OTKO4UTE BCe Kabenn, NOAKIoYeHHbIe
K KOMMbIOTEPY.

OTkpoiite kopnyc MK, BHUMaTebHO cneays UHCTPYKLMN NPOU3BOANTENS.

OTCcoeanHUTe BCE pa3beMbl OT CUCTEMHON NnaTthbl 1 APYrMX KOMMOHEHTOB, Takux kak FDD, »xecTkue gucku unm
onTuyeckne npreodbl. Y6eamTech, 4To Bce kKabenn OT cTaporo 6510ka NUTaHNs OTCOEANHEHBI OT KOMMOHEHTOB
CUCTEMBI.

Ansa yctaHOBKM HOBOro 6noka nuraHus be quiet! Straight Power 12:

YcTaHoBUTE HOBbIN 610K nuTaHus B kopnyc MK u npukpyTuTe ero K 3agHei naHenyu ¢ NnomMoLLbio YeTbipex
npunaraemMbix BUHTOB. He npunarante 4pe3aMmepHbIX YCUANA.

Mopkniounte pasbem 20/24pin B pasbem cUCTEMHOWN nnatbl. Ecnm umcnonb3yeTcss 24-KOHTaKTHbIA pasbem
NOAKJIIOYEHNS, pa3MecTUTe OCTaBlUMEeCs 4 KOHTakTa B NPaBW/IbHOM MOJIOXKEHUWM nepen ycTaHoBKOWA. Ecnu
ncnonbadyetcs nnata ¢ 20-KOHTaKTHbIM Pa3beMoM, OTBEANTE AOMNONHUTENbHbIA 4-KOHTAKTHbIA Pa3beM B CTOPOHY.
Tenepb nogknoynTe pasbem 12V-P4 / 12V-P8 gns npoueccopa Ha CUCTEMHON nnaTe.

5. ®OYHKUWUN BE3OMNACHOCTU

Bce 6noku nutaHnsa be quiet! ocHalleHbl NOMHBIM CNEKTPOM crucTeM 3awuTbl. OHM CNPOEKTUPOBaHbI Tak, YTOObI
3aWNTUTL GNOK MUTAHUS U KOMMOHEHTbl CUCTEMbl OT noBpexaeHun. Ecnn ogHa u3 cuctem 6e3onacHocTu
3a/eiicTBoBaHa, KOMNbloTep ByAeT nepesarpy>keH SN BbIKJIIOHEH.

3a 6onee nogpobHoi UHopmaLuuein obpaTutTech B pasgen «Monck HemcnpaBHOCTER».

Cepusi 6nokos nutaHus Straight Power 12 Bkno4aeT cnepytoLine cMcTemMbsl 3almThbl:

OCP (3awuTa oT neperpy3ku no Toky)
Ecnu Harpyska Ha oTAesibHble Lenu npesblillaeT JIMMAT, NUTaHne Bl aBTOMATMYECKMN OTKJIIOYAETCS.

UVP (3awmTta oT noga4ym NOHMXKXEHHOIo HanpsXXeHus)

[aHHas mepa 3alnTbl cpabaTbiBaeT, ECN HAMPSKEHME MO Lensam nagaeT HUXKe ONpeaeneHHOro ypoBHs.

B aTOM cny4ae nuTaHne aBTOMaTUYECKN OTKOHAETCS.

OVP (3awmTa OT Nofa4m noBbILWEHHOro HanpsXXeHus)

3awyTa oT NoBbILLEHHOMO HANPS>XKeHNs cpabaTbiBAET, €CNUN HAMPS>XKEHNE B LIENsiX CIMLLKOM BbICOKOE; 6/10K NUTaHUs
oTKJIo4aeTcs.

SCP (3awyuTa oT KOPOTKOro 3aMmbiKaHUs)
MpepoxpannTens 3awmwaeT BTOPUYHbIE Leny 61oka NUTaHust U NMOAKIOYEHHbIE KOMMOHEHTbI OT KOPOTKOro
3aMblKaHus.

OTP (3awuTa oT neperpesa)

B cny4ae 4pe3aMepHOro NoBbILEHNS TeMNepaTypbl BHY TPy 610Ka NUTaHUS, OH aBTOMAaTUYECKU BbIKIOUYNTCS.

Bbl He CMOXeTe ero BKJIOYMTb, MOoKa TemnepaTtypa He OMyCcTUTCA [0 HOpMasbHOro ypoBHs. MoxanyiicTa,
y6eamTech, YTO KOMMbIOTEP OCHALLEH [OCTATOYHbIM OXNaX AEHNEM.

OPP (3awuTa ot neperpy3ku)

[aHHas cucTema 3awnTbl cpabaTbiBaeT, €CNM CyMMapHasi BbIXOAHAs MOLLHOCTb 61oKa MUTaHusi NpeBbillaeT
yKa3aHHbI MakCuMasbHbll ypPOBEHb. OTO MOXET MPOU3ONTW, €CNN BbIXOAHOW MOLLHOCTW 610Ka nuTaHus
HELOCTaTOYHO AN CUCTEMbI.

6. MOUCK HEUCNMPABHOCTEW

BHumaHue:

Ecnu Bbl ucnonbsyete ATX-cuctemy, 610K NUTaHWS akTUBUPYETCS Yepe3 CUCTEeMHYo nnaTy ans sarpysku [K.
Moxanyicta, o6paTnTecb K OMNWCAHUKD CUCTEMHOW MaaTbl UAM Kopryca, 4Tobbl y6eauTbCs B MPaBUfibHOCTU
NOAKIIOYEHUS BbIKOYaTens.

MpepynpexpaeHue: CyLlecTByeT ONAaCHOCTb ANA XXU3HN Npy paboTe ¢ UCTOYHUKOM NuTaHus. Ecnn Bl 3ameTunnm
cneppl AbiMa, NOBPEXAEHHbIE Kabenu nnn Bo3AencTBUe XXMAKOCTEN, HEMEANEHHO OTCOEAUHUTE NUTaHNe OT CEeTU 1
He ncnonb3yinTe 6NOK NUTaHNS CHOBA.

Hukorga He oTKpbiBanTe kopnyc 6noka nuTaHus. BbICOKOBOMBTHbIE KOMMOHEHTbI 60Ka NUTaHUMs MOryT mno-
npexHemy 6bITb NOA HaNPsS>XXeHWEM Aaxke Nocne AANTENbHOro BPEMEHN C MOMEHTA OTKJIIOYEHMS.

MoxanyiicTa, npoBoAaUTe BCe HEOGXOAMMbIE PEMOHTHbIE Pa6oTbl, UCNONb3Ys YCAYru aBTOPU3OBAHHOrO
aKcneprTa!
OTKpbITME KOpnyca yCTpoiicTBa NpuBeAeT K NoTepe rapaHTUM.

Ecnu cuctema, B KOTOPOIi ycTaHOB/IEH 60K NUTaHUS, He paboTaeT JOMKHbIM 06pa3oM, NPOBEpPbLTE BO3MOXHbIE
NPUYYHBI OLIMBOK:
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Y6ennTtecb, YTO ceTeBON Kabeslb dNEKTPONUTaAHUS MPaBUSIBHO W HALEXHO MOAKJIYEH K MOPTY NuUTaHus n
po3seTke. ONTUMasIbHO UCMONIb30BaTb OTAENbHYIO PO3ETKY AN MUTAHUS KOMMNbloTEPA.

Y6epnTtecb, 4TO BCE pas3beMbl NPaBWIbHO MOAK/IOYEHbI W BHECUTE KOPPEKTMBBI, Hanpumep, B cny4vae
HenpasWIbHOW NOASPHOCTH.

[MpoBepbTe coeAnHeHWe BblKOYaTeNs Koprnyca C CUcTemMHol nnatoi. MNpu HeobxogumocTn obpaTtuTtechb K
WNHCTPYKUMN cucTeMHol nnatbl! Bkntoynte 610K NUTaHUs, yCTaHOBUB NepektoyaTenb B NonoxeHne “I” n aatem
Ha)kaB KnaByLLy BK/OYEHNS Ha Kopryce. Ecnv cuctema He BkJto4aeTcs, nepenanTe K CneayroLwemy nyHKTy.
MpoBepbTe Bally cMCTeMy Ha NPeAMeT KOPOTKOro 3amblKaHWst Uy HencnpasHOro o60pyAoBaHus, y6eamnsLINCh
nepepn aTM, 4YTO KOMMbIOTEP BbIK/OYEH N BCE HEKPUTUYHBIE KOMMOHEHTbI CUCTEMbI OTCOEAUHEHbI. BkntovaiiTe
komnbtoTep. MoBTOPUTE 3TOT NPOLECC, NOAKIOYas OAHO YCTPONCTBO 3a APYrM Npu KaXk Ao HOBOI 3arpyske,
noka He OO6HapyXuTe HeucrnpasHbIi KOMMOHEHT. Ecnum 6nokK nutaHus He BKIO4AaeTCa M3-3a KOPOTKOro
3amblkaHus, MOJOXKANTE HE MeHee 5 MUHYT, NPeX e Yem BKoYaTb CHOBa.

7. YACTbIE NPOBJIEMbI

Mpo6nema: BoiGpaHHOe HanpsixeHus (4epe3 BIOS/UEFI) cnuwkom HU3Koe/BbicoKoe

Ecnu Bbl npoBepunn HanpsixkeHne 6noka nutaHus yepes BIOS/UEFI cuctemHom nnaTel v onepaumoHHO CUCTEMBI,
OTMETUM, 4YTO OHU MOTYT OTO6PaXkaTbCs HEKOPPEKTHO. [M0AO0BHOE MOXKET BO3HUKHY Tb 13-32 HETOYHbIX N3MEPEHNI
CUCTEMHOI Nnathbl 1 Heoba3aTeNbHO 03Ha4YaeT, YTO ecTb Npobnema.

Mpo6nema: Mocne ycTaHOBKU HOBOI BUAEOKaPTbl KOMMbIOTEP He BKJOYaeTCcs UM YacTo 3aBucaer.

Bbl ycTaHoBUAM HOBYIO 60nee NPOU3BOANTESNBbHYIO BUAEOKAPTY B CUCTEMY 1 TEMEPb KOMMBLIOTEP HE 3arpykaeTcs
Vv 3aBepLuaeT paboTy NPy MUHUMaNbHON 3arpy>XeHHOCTU. Bo3MoXxHO, y 6110Ka NTaHust HE[OCTaTOYHO MOLLHOCTYN
OnsA Bawei BuaeokapThl. [pexxae 4em caenatb NOKYMKy, noxanyincta, obpatuTtecs K Hallen nporpamme no pacyeTy
MOLLHOCTU 6510Ka NUTaHnsa Ha caTe www.bequiet.com. TOT MHCTPYMEHT NOMOXET BaM noAobpaTtb NpaBusibHbIN
6nok nuTaHus be quiet!

Ba)kHo:
Ecnn 6nok nutaHusi He paboTaeT, y6eamTech, YTO Bbl TWATENBHO MPOYUTANN UHCTPYKLMIO U UCKIOYUAN BCe
ynomsiHyTble npobnemMbl. Ecnv npobnema coxpaHsieTcsi, CBAXXUTECH C HALLUM OTAENOM 06CNYXXNBAHUS KNNEHTOB.

8. AKCECCVYAPDI

KomnnekTauns 6noka nutaHusi BKJOYaeT criedylowne akceccyapbl: KOMMekT kabeneit, ceTteBoli kabesb,
PYKOBOACTBO MO 3KClyaTaumm, CTSHKKN ANs kabenei, BUHTbI AN1s yCTaHOBKY 6110Ka NMTaHus.

9. 3AMEYAHUA MO YTUIUIALIUKN

CornacHo €eBpOMENCKUM AMpeKTMBaM® Gofblue He paspelasTcs yTUAM3MPOBaTb WCMOJb30BaHHbIE
NEKTPNYECKNE U BNEKTPOHHblE YCTPOICTBA Kak HECOpTMpOBaHHble GbiTOBble OTXOAbl. YCTpoicTBa
LOMKHBI COBMPAaTLCS OTAENBHO.

Micnonb3yinTe ans yTuamsaumm MycopHbiil 6aK C COOTBETCTBYHOLLMM 0603HAYEHNEM. |

MomoruTte 3alWnTUTL OKPYXXKatoLLyto cpefy, ybeanmTech B TOM, HTO UCMONb3yeTe NOAXOAsLLY0 cucTeMy c6opa, ecnu
peLnIn yTUAN3MpoBaTtb YCTPONCTBO.

B epmaHum no 3akoHy nosib3oBaTesb 0683aH** yTUAM3MPOBaTh NCMNOb30BaHHbIE NPUOOPbI OTAENBHO, a HE BMecTe
¢ 6bITOBbIMY OTX0A4aMu. Bocnonb3ynTecb MECTHO Cy>XK60I MO yTUAN3aL MmN OTXOA0B, B COOTBETCTBYHOLLEM MYHKTE
caun Bbl CMOXeETe yTUAM3NPOBaTh YaCTHOE YCTPONCTBO 6ecnniaTtHo. B HEKOTOPbIX Cnyvasx oTxodbl MOryT GbiTh
3abpaHHbIMU 13 JOMa COOTBETCTBYIOLLEN CIYXXOOA.

* CooTBeTCTBYET TpeboBaHNsAM AnpPeKTUBbl EBponeiickoro napnamerta u Coseta EC 06 0Txofax aneKkTpu4eckoro

1 aneKTpoHHoro obopyposaHus (WEEE).
** COOTBETCTBYET 3aKOHY O NPOAaXke, BO3BPATE U yTUIM3aLUN SNEKTPUYECKOTO N 3NEKTPOHHOIO 060pyaoBaHus

10. FAPAHTUA

10-neTHAS rapaHTusi Npou3BOAUTENs AN noTpebutenein (gns o6OpPyAOBaHWS, KYMNEHHOrO TOMbKO Y
aBTOPM30BaHHbIX NpeacTasuteneli be quiet!).

Ona rapaHTUAHOro cnyyass NoTpebyeTcs opurnHanbHas KBUTaHUUSA, noaTBepXxpatowas ¢akT MoKynKu.
MoxxanyiicTa, XxpaHnTe ee B HAAEXXHOM MecTe.

OTKpbITME KOpryca YyCTPOWCTBA, MaHUNyNALMN U/ UK TEXHUYECKE U3MeHeHNs nioboro poaa 1 noBpexneHus
13-3a BHELLHErO MEXaHN4eCKOro BO3AENCTBIA NPUBEAET K MOTEpe rapaHTuu.

Moppo6HO 03HaKOMbTECH C YCNOBUSIMU rapaHTum B padaene «Cepsuc/fapaHTrsa» Ha Halen cTpanmue
www.bequiet.com

- [lata n3rotoBneHnsi ykasaHa B CEpPUINHOM HoMepe ycTpoiicTea B popmaTe: XXXSYWWXXXXXX

rae Y —uudpa ot 0 oo 9 ykasbeiBaeT rog npoussogctsa ( 0-2020, 1-2021,2-2022,...,9-2029),
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WW - ykasbiBaeT Hegento npoussoacTaa (o1 01 go 53)

11. NOAPOBHOCTU O NPON3BOAUTENE
Listan GmbH | Wilhelm-Bergner-Str. 11C | 21509 Glinde | Fepmaxus
VIHTepHeT-cTpaHnLua n kanbKynstop mowHocTn BIrl: www.bequiet.com

YnonHoMo4eHHas opraHusauus Ha Tepputopun PO :

00O "BNKBAST PYC"

Appec: 109316, Poccus, ropog Mocksa, npoesg Octanosckuid, oM 5, ctpoerue 12, atax 1, oguc 113
MpopykT npounsseneH 8 KHP

Email: info@be-quiet.ru

Ons nony4exHuns pyCCKOﬂ3bI‘-IHOI7I noAnEeP>XKU Bbl MOXXeTe NO3BOHUTb MO TeﬂerOHHbIM HOMepaMm, yKa3aHHbIM B
pasnene «KOHTaKTbl» Ha HalleMm cawTe.

12. ABTOPCKUE NPABA

Bam He paspeluaeTcs BOCNPOM3BOAUTb, PacKpbiBaTb, My6IMKOBaTb UM XPaHUTb COAEPXKUMOE 3TOro AOKyMeHTa
WM BbIAEPXKKN N3 HEro 6e3 NpeaBapuTeNibHOro NMcbMeHHoro cornacus Listan.

be quiet! sBnseTca 3aperncTprpoBaHHOii TOproeoii mapkoii Listan GmbH.Qpyrve npoaykTbl u HasBaHus
KOMMaHui, ynomsiHy Tble B JaHHOM PYKOBOACTBE, MOTyT ObITb Mapkamiu Un 3aperucTprpoBaHHbIMU TOProBbIMU
Mapkamu COOTBETCTBYIOLLNX BNafenbLeB.

B cooTBeTCTBMM C NONUTVKON KOMMNaHWUK, BCA NPoAyKumus Listan nogsepraeTcs NnoCTOAHHOMY COBEPLLUEHCT-
BOBaHUIO 1 pa3BuTuio.Listan octaBnsieT 3a co60ii NpaBo BHOCUTb t06ble UBMEHEHNS U YNyYLLIEeHUs B 06O
NPOAYKT, ONUCaHHbIN B 3TOM AOKYMeHTe, 6e3 NPeABapuTENIbHOro YyBeAOMIIEHUS.

Hw npu kakux o6cToATenbcTBax Listan He HeceT 0OTBETCTBEHHOCTM 3a NOTEPY AaHHbIX, NPUBLINK 1K 3a No6oi
KOHKPETHbINA, CNy4aiHblil, TPSIMOI UM KOCBEHHbIN YLLiep6, Koraa oH BO3HMKaeT.

CopeprkaHue aTol JOKYMeHTauun NpeAcTaBiseT Tekyliee COCTosiHMe. Listan He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a
NpaBWIbHOCTb U NMONIHOTY COAEPXKAHUS AaHHOr0 JOKYMeHTa.

Listan octaBnsieT 3a co601 NpaBoO BHOCUTb U3MEHEHNS B [OKYMEHTaLMIO UK N3bATb ee B Ntoboe Bpems 6e3
npenBapuTENbHOIO YBEAOMIIEHNS.
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TECHNICAL DATA

Technische Daten, Données technique, Datos técnico, Dane technicze, TexHudieckne xapakTepucTuku

1. LABEL
AC Input 100 - 240Vac 50 - 60Hz 10 - 5A
DC Output 3.3V| 5V 12V -12V | 5VSB
Max. Current | 25A | 25A 62.5A 03A | 3A
750W
Max. Combined 130W 750W 3.6W | 15W
Power 750W
AC Input 100 - 240Vac 50 - 60Hz 10 - 5A
DC Output 3.3V| 5V 12v -12V | 5VSB
Max. Current | 25A | 25A 70.8A 0.5A | 3A
850W
Max. Combined 150W 849.6W 6W | 15W
Power 850W
AC Input 100 - 240Vac 50 - 60Hz 13 - 6.5A
DC Output 3.3V| 5V 12V -12V | 5VSB
Max. Current | 25A | 25A 83.3A 0.5A | 3A
1000W
Max. Combined 150W 999.6W 6W | 15W
Power 1000W
AC Input 110 - 240Vac 50 - 60Hz 15-7.5A
DC Output 3.3V| 5V 12V -12V | 5VSB
Max. Current | 25A | 25A 100A 05A | 3A
1200W
Max. Combined 150W 1200W 6W | 15W
Power 1200W
AC Input 110 - 240Vac 50-60Hz 15-9A
DC Output 3.3V | 5V 12v -12V | 5VSB
Max. Current 25A | 25A 125A 0.5A 3A
1500W
Max. Combined 150W 1500W 6W | 15W
Power 1500W
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VOLTAGE REGULATION

DC Output 3.3V 5V 12v -12V | 5VSB
Tolerance +/- +/- +/- +/- +/-
3% 3% 3% 4% 3%
Ripple/Noise | 100y | 40myv 80mV 80mV | 40mV
(max.)
OPERATING CONDITIONS
Environment Temperature Rel. Humidity
Operation 0~ 40°C up to 85% (non-condensing)
Storage -40 ~ 70°C up to 98% (non-condensing)

MINIMAL LOAD

3.3V 5V 12V -12V 5VSB
750-1500W 0A 0A 0A 0A 0A
DIMENSIONS
8 | [~—160mm (750-1000W) | 180mm (1200-1500W)—
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6. CONNECTIVITY AND CABLE LENGTHS

1500W-1200W

600mm :fﬂ:g 4-pin

20-pin

700mm /EE 12V P4-connector
12V P8-connector
\EE 12V P4-connector

700mm
12V P8-connector

600mm
/CPE PCle (6+2-pin)
/E PCle (6+2-pin)

600mm
PCle (6+2-pin)
/E PCle (6+2-pin)

24-pin

600mm PCle 5.0 (12VHPWR)
600mm E PCle 5.0 (12VHPWR)
550mm msA™ me ;] Heo EE HDD
il l ¢
S-ATA S-ATA S-ATA =
m m m g I SATA
l W v =
S-ATA S-ATA =
m m I S-ATA
U L =
150mm 150mm I

550mm 150mm
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1000W-750W

600mm ifﬂ:E 4-pin
Ml
24-pin
20-pin
700mm /EE 12V P4-connector
12V P8-connector
\EE 12V P4-connector
700mm
12V P8-connector
600mm
/E PCle (6+2-pin)
/E PCle (6+2-pin)
600mm
PCle (6+2-pin)
/E PCle (6+2-pin)
£00mm I% PCle 5.0 (12VHPWR)
550mm S-ATA S-ATA o) HDD
'ml El HDD
1] 5
S-ATA S-ATA S-ATA =
m m m I S-ATA
"-"l S-ATA "-"l S-ATA I
550mm 150mm 150mm 150mm I
1

| 40mm

"G 910d

Do NOT bend less than 40mm

H°

I

1

Do NOT bend horizontally
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NOTES / NOTIZEN

36



37



bequiet.com



